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MOBHO-LTIOCTPATUBHUI MATEPIAJI SIK BTOPHHHA
3HAKOBA (MIKPO)CUCTEMA

CrarTst NpHUCBSiUCHA BUBUCHHIO UIIOCTPAaTUBHOTO Marepialy B JIHIBICTHYHIN Ta
JIHTBOAWIAKTHYHIHN JIiTeparypi 3 HonsiLy Horo GpyHKIIOHYBaHHS B Wil JIiTepaTypi B poii
BTOPUHHOI CEMIOTHYHOI CHCTEMH. 3a CBOIMH MacIITadaMM TaKi CHCTEMH MOXYTb CKJIa/la-
THCS 3 0OMEKEHOTO IHBEHTApIO OJMHUIIb 1 HaJIe)KaTH 10 aBTOPCHKOTO JAMCKYPCY, MAOUH
Tam rnoje pedepeHtii, cyd’eKTHBHO JIeTepPMiHOBAHE CyTO IHAMBIAYaJIbHUMH acOI{ialisiMH
MPOIYIIEHTA 1 Yepe3 [e iHOJi MPUXOBAHE BiJl IEPECIYHOTO peluITieHTa. BOHU Takok Mo-
JKYTh OyTH ITOB’SI3aHMMH, SIK 31 CBOIM IUIAHOM 3MICTY, 13 CyCHUIbHO-3HAYYIIMU KOMY-
HIKaTUBHO-(DYHKI[IHHUMH PI3HOBUAAMH JUCKYPCY (TaKMMH, SIK MOJITHKO-11€0IOTTYHUN
YH JIiTepaTypo3HaByO-(inonoriunmii). B 000x Bunaakax GopMyBaHHS TaKMX BTOPHHHUX
CHCTEM € HACJIJIKOM YCBIJIOMJICHOIO KOMYHIKaTHBHOIO HaMmipy npoayueHTa. BogHouac
BTOPMHHO-3HAKOBA (DyHKIIisi MOBHUX UTIOCTpaliii Moxe OyTH HE3aJeXHOIO Bij POIyILICH-
Ta, BAHUKAIOYM BHACIIIOK iX iHTepnpeTanii perunieaToM. Ll iHTeprperartis Takox Moxe
MaTH 1HJUBITyaJIbHO OOMEXEHHH XapakTep — y pa3si i1i0CMHKPaTHYHOTO «BUNTYBAHHS)
PELUITIEHTOM JIOIaTKOBUX CMHCIIB. AJle Taka «HEe3aIlsJaHOBaHa» BTOPUHHO-CEMIOTHYHA
IHTEpIIpeTalis UIIOCTPaTUBHOTO MaTepiaiy sk MaHi(ecTaHTa MeBHOI HAalllOHAJIbHO-ETHIY-
HOi KapTHHHU CBITY Ta BJIACTUBHX il KOTHITMBHUX MOJENEH 1 CHCTEM LIHHOCTEH MOXe
BiZI0yBaTHCh y TOMY BHIAJIKY, KOJIU IIel Marepias ClpuiMaeThes W OLIHIOETHCS 3 TTOTIIS-
Jly 1HIIOT HaIliOHAJIBHO-ETHIYHOI MOBHO-KYJIBTYPHOI CITUIBHOTH Y, HAPEIITi, TOAl, KOJIH
MOBa SIK Taka € TI€0 CaMOl0, aJi¢ BIIIMIHHOCTI Y COLIOKYJIBTYPHOMY TJi OJHOTO 3 ii Ba-
piaHTIB (TEpPUTOPIANTBEHOTO M iICTOPUYHOIO) BUPI3HAIOTHCS W 11EHTU(IKYIOTBCS Yepes iX
CHPUHHATTS Kpi3b NpU3MYy iHIIOrO ii BapiaHTa. [lepcriekTHBH MOAANbIIMX CTYAIN y 1bO-
MYy HaNpsIMKy HOJISTAIOTh Y IIMPOKOMY JOCIIKEHHI KOHKPETHUX BHUIAJIKIB BTOPUHHOTO
3HAKOBOTO (DYHKIIIOHYBAaHHS HNPHUKIIAIIB, a TAKOK B ONPALIOBAHHI TEOpii Ta METONOIOTI]
BiJINIOBITHIX PO3BIIOK.

KnrodoBi cimoBa: MOBHMH UTIOCTpaTHBHUI Martepial, JIHIBICTUYHA JiTeparypa,
JIHTBOAMIAKTUYHA JITEpaTypa, KOMYHIKATUBHHH Hamip, BTOPHHHI JIIHI'BOKYJBTYpHI
KOJH, IHTepIIpeTaNisi, IpOoyLEeHT, PEUUIIIE€HT, HALlIOHAILHO-ETHIYHA KapTHHA CBITY.

O0’€eKkTOM JOCHIDKSHHS B 1l PO3BIJIIli € MOBHO-UIFOCTPAaTUBHUN Marepiall,
10 BUCTYIA€ B JIIHTBICTUYHIH JTiTEpaTypi, SIK HAYKOBii, TaK 1 JIIH'BOIUAAKTHYHIH.
Ii mpeamerom € dakynapraTuBHI BTOpuHHI (QyHKIIT MOBHUX UTIOCTpalii (iHaKiie
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3BaHUX MPUKJIAAaMH), a 1l METOIO € TTOKa3aTu, 10 POJIb 1 3HAYCHHS IUX NTPHUKIIA/IiB
MOXYTb OyTH HIMPIIAMH ¥ y3arali iCTOTHO BiZIMiHHUMHU BiJI pOJTi i 3HAYEHHS, SKi
BOHHU TaM 3a3BUYall MaIOTh 1 BUKOHYIOTb.

LmtocTpanii € KOHCTUTYTUBHUM CTPYKTYPHHM CKJIQIHUKOM O1IBLIOCTI pi3-
HOBHIB JIIHTBICTHYHHUX TEKCTIB SIK TEOPETHMYHOTO, TAK 1 MPUKIATHOTO XapaKTe-
PY, BKIIIOUAIOUH JIEKCHKOTpadiuHi JKepena i MiApyYHUKH, IPUCBIYCHI BHBYCH-
HIO MOB. SIK Taki, MOBHIi IIIOCTpamii peryiIsapHO 3yCcTpidaroThCsi B HAYKOBOMY Ta
HayKOBO-IUJAaKTUIHOMY TUCKYPCI, @ IXHS BiICYTHICTh (UM HEIOCTATHICTh) MOXKE
PO3MIAATUCS SIK BOKIUBUN HEJOJIK MOBO3HABUMX JIOCII/DKEHb. BiAmosigHum
YMHOM TIUTaHHS, MTOB’s13aH1 3 BUOOPOM 1 BUKOPUCTAHHSM MPHKIIA/IiB, CTAHOBIISTh
CYTT€EBY CKJIAJIOBY YaCTHHY T€OPETUKO-METOIOJIOTIYHOTO armapary JIIHTBICTHIHUX
Tpartk K sensu stricto, Tak i sensu lato, a cami IpUKIIaINA, BUCTYIIAIOYH B KOHKPET-
HUX TpalsiX, € BAXJIMBUMMU U1 TAKUX TXHIX XapaKTepPUCTHUK, sIK OOIPyHTOBaHICTb
Ta e(PeKTUBHICTH 3aCTOCOBAHOTO B HUX ITiIXOMY, MEPEKOHINBICTh apryMEHTAITi1,
penpe3eHTaTHBHICTh (DAaKTOIOTIYHOT 06a3u MOCIiHPKYBAaHOTO MOBHOTO MaTepiaiy,
JIOTUTHHICTH 3aTy9eHUX METO/IIB Ta MPOIeLyp aHalli3y 1 KOPEeKTHICTh IXHOTO BH-
KOPHUCTaHHS, BipOTiAHICTh 3pO0JIIEHUX CIIOCTEPEKEHb, TPABUILHICTh Ta iIMaHEHT-
HO-JIOTIYHa KOPEKTHICTh BUCHOBKIB!. BuUKOpHCTaHHS (YU, HABMAKH, HEBUKOPH-
CTaHHs) TUX YW TUX MOBHHX UTIOCTpALliil 3/aTHE TAKOXK MTPOJIUTH ITEBHE CBITIO Ha
KOHKPETHO-MOBHE ¥ TEOPETUYHE MIATPYHTS MiAXO0AY TOTO UM IHIIIOTO OCIIITHHKA,
CKaxiMo, y JTIHrBOKoMITaparuBictuili [ Yermolenko : 137—139].

Ponb imrocTpaTHBHOTO MaTepiany y BIacHE HayKOBOMY Ta IUJAKTHYHOMY Pi3-
HOBHJIaX JIIHTBICTHYHOTO JAUCKYPCY BIAPI3HIETHCS THM, IO B TMIEPIIOMY BUMAAKY
MIPUKIAAN BUKOPHUCTOBYIOTHCS SIK JOKA3W UL IMiATBEPKEHHS TirmoTe3 (y pasi
NEAYKTHBHOTO BHKJIANY) YA BHCHOBKIB Ta y3arajJbHEHb (SKIIO BUKIAJ € 1HIYK-
THBHUM), HATOMICTb y JIIHTBOAUIAKTHUII (TIPUPOIHO, 32 BUHSATKOM TaKWX TIpaIlb,
gk «Kypc 3aransnoro moBozHascTBa» @. ne Coccropa, 110 MalOTh LIHHICTb 1 K
OpUTiHAJIBHI HAYKOBI TBOPH) 3aBAAaHHS IXHBOT'O BHUKOPHCTAHHS IIOJISITAE B TOMY,
o0 MpoUTIOCTPYBATH, YHAOUHUTH TIOJIOKCHHS M TBEPIUKEHHS aOCTpakTHO-
y3arajibHEHOTO MOPSIKY, IEMOHCTPYIOUM 1X Ha MPHKIaAaX KOHKPETHHUX MOBHHUX
OJMHUIb W yTBOPEHb Ta IXHHOTO BKMBAHHS B PEajbHOMY, & 4aCOM 1 B IUTYYHO
CKOHCTPYHOBaHOMY MOBIEHHI?. Y jieKCHKorpadiuHuX mparsax UiocTpanii (Ko
BOHH TaM €) JIOTIOBHIOIOTh Ty CYyTO METaMOBHY 1H(OpMAIIifo, Ka MICTUTHCS B Me-
’KaxX CJIOBHUKOBOI CTarTi, TOOTO B Ne(iHIMIAX 1 TPAaMaTUYHUX Ta CTHJIICTHYHUX
peMapkax.

OnHak y KOJKHOMY pasi, HaBiTh y Buaaky toy language (toy grammar), mpu-
KJIQJIM MAIOTh OJ{HY CITUTEHY PHUCY, SIKa MOJIATAE B iX YaCTKOBiH HagMipHOCTI. [HaK-
e KaXy4d, TMOpsJl 3 HEOOXITHUMH JIIHTBICTHYHUMH BiJJOMOCTSAMH, ITFOCTpAIlii
HEOJIMIHHO MiCTATh iH(OpMAILiIO, KA € OUTBII-MEHII HEPEIeBAaHTHOK CTOCOBHO
TOTO, II0 BOHM MarOTh AEMOHCTPYBAaTH UM YHAOUHIOBAaTH. 3 IIMM MOB’S3aHa LIe
OJHa TXHS Ba)KJIMBa BIACTHUBICTD, sIKa € MEPeAyCiM XapakTepHa JUId NPUKIALIB Y
CIIOBHMKAX Ta MiIpyYHUKaX, ajic BUCTYIA€E i y BJIaCHE MOBO3HABUMX JOCIiKEH-
HSIX: 3a3BUYall iICHY€E KUTbKa (a 1HOMI 0arato 4u HaBiTh JyXke 0araro) MOXKIUBUX

' Cporo vacy akan. O. C. MenpHHYYK y PO3MOBi 3 aBTOPOM OLIIHHMB JOCIiPKCHHS

®. ne Coccropa «De I’emploi du génitif absolu en Sanscrit» (ke BiH came TOmi
KOHCIIEKTYBaB) SIK 3pa3KOBY JMCEPTALliiiHy Mpallto, CHelialbHO BiJI3HAYMBIIM 0AararcTBo
HABEJICHOTO B Hill pakTaxy: «Ome crpapxHs qucepTamis! OmH mpukimagm! .

2 Taki mTy4Hi 4d TinepTpodoBaHO CHPOIIEHI MOBHI YTBOPEHHS, ChOPMOBaHi 3
JIOCITITHOIO YW JAUAAKTHYHOIO METOI0, OTPUMAJIM B aHIJIOMOBHIH CrieliabHiH JiTeparypi
okpecieHHs toy language (abo toy grammar), nus., Hanp.: [McGinn : 161].
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MIPUKJIAIIB, 13 SKUX aBTOPOBI UM YKJIaadeBi JOBOAUTHCS podutn BuOip. OOmaBi
IIi BIIACTHUBOCTI MIPSIMO TIOB’sI3aHi 3 TIOTEHIIIHHUMH MOYKJIMBOCTSIMA MOBHO-1JTFO-
CTPaTUBHOTO Marepiaiy, Ipo sIKi HIeThCs y Halliil CTarTi.

L1i MOXITMBOCTI HONATAIOTh y TOMY, LLIO MOBHI NPHUKJIAAX MOXYTh TaKOXK IIe-
penaBaTH — 4acoOM HEHaBMUCHO, ajie iHOAl HaBMUCHO # LilecnpsIMOBaHO — JI0-
JIAaTKOBY, 30KpeMa COIIOKYIbTYpHY, iHpopMarttito. Ll iHpopmartis, xoua Mae MpuH-
LUIIOBO iHIIWH, & caMe MO03aHayKOBHH 1 eKCTPaJiHIBICTHYHHM, XapaKTep, MOXKe
OyTH — 3 TOUKH 30py K MPOAYLEHTA, TaK 1 pELMITI€HTa — HE MEHII BaXKJIMBOIO,
HIK CyTO JiHrBicTHYHA. HacKibKK MOXHA CyAMTH, IOCI MOBHI LTIOCTpalii, OKpiM
JISSIKAX HAIllUX TIpallb, HE BUBYAIKMCS 3 LbOTO morsiy. OTke, y il po3BiAaLi
X04eMO TPUBEPHYTH YBary 10 ()eHOMEHY JOAATKOBHX COLIOKYJIBTYPHHUX CMHC-
JIB JIIHTBICTUYHUX MPUKJIA/IiB, BUSIBUBIIY Ta [TPOAHAJI3yBaBIIN KiJIbKa BUITA/IKIB
LTrocTpaltiil, SiKi mepearTh caMme Taki CMUCITH.

Taxuii ananiz BUMaraTuMe BpaxyBaHHS SIK BHYTPIIITHBOTO 3MICTy TPUKIIAIIB
(60, IpupOIHO, CaMe TaM CJiA IIYKAaTH BiATIOBIIHI CEMaHTHUYHI O3HAKH), TaK i
BY)KYOTO ¥ IIUPIIOTO KOHTEKCTY, B IKOMY I1i TIPUKIIATH GYHKITIOHYIOTE. [1pH 1160-
My IO yBard JOIIJIBFHO OpaTH sSK TOW TEKCT, y SKOMY BOHH BUCTYIIAIOTh, TaK i
TOM, i3 SKOTO IIi MPHUKIIAIN B3SATO (3BICHO, 3a Ti€i YMOBH, IO HIETHCS caMe TpO
LUTYBaHHS TEKCTYaJIbHOTO JDKepena). Takoxk pesieBaHTHUM MOXKE BUSBUTHCS Bpa-
XyBaHHSI 0COOMCTOCTI aBTOpa (K IIUTOBAHOTO, TaK i TOTO, XTO ITUTYE), IIITHOBOTO
MPU3HAYCHHS TIEPIIOTO i3 IIUX TEKCTIB 1 TUX PEIHITIEHTIB, SKUM BiH aJpeCOBaHUIM.

Kpim Toro, BUIA€THCS JOUIIBHAM PO3IVISLIATH MOBHI LrocTpaii me i cemio-
TUYHO, TOOTO SIK 3HaKU. [IepBUHHUM KOMYHIKaTUBHO-(QYHKIIHHUM CEPEIOBHILEM
TaKUX 3HAKIB € BiJMOBIAHUI Pi3HOBUJ JIHIBICTHYHOTO JAUCKYPCY, B SIKOMY BOHH
BUCTYNAIOTh, @ IXHE 3HAYCHHS MOJISITA€ B TOMY HAyKOBOMY YW JUJIAKTHYHOMY CEH-
ci, IKUW BOHU TiepeiatoTh. BoHOYAC C1ijT HATOJIOCUTH, 1110 3 JIIHTBOCEMIOTHYHO-
TO MOMISIy CUCTEMHHH CTaTyC MOBHHX UTIOCTpAIliid, B3ATHX Y IXHI MEepBUHHIN
¢GyHKII1, Mae 1BOICTHI XapakTep: 3 OJHOTO OOKY, BOHM HaJeXarh JI0 METaMOBU
HayKd, TOOTO 710 MOBH CaMoi JIHTBICTUKH, a 3 JPYroro OOKY, BOHH, 3BUYAKHO,
HaJeXaTh J0 BiIMTOBITHOI MOBH SIK 00’ €KTa aHaJi3y, OMICY, BABUCHHS Y1 HABYAH-
HA. SIK yke 3a3Hadanocs, QyHKIS, Ky TPHUKIAIA BUKOHYIOTH Y JIHTBICTHIHIN
MeTaMOBi, — IIe Hacammepe GYHKIlisA Bepudikarii Ta JeMOHCTpaIlii, gyepe3 1e
JHTBICTUYHI LTFOCTpAIlii MOXKYTh 1 MAIOTh OIIHIOBATHCS IEPEyCiM 3 TIOTIISI Ty BHU-
KOHaHHS HUMH ITUX (DYHKITIH.

Bonnouac Taki 3HaKH, Ak Oyae MoKa3zaHO, MOKYTh iHOAI BUKOPHCTOBYBATHCh
SIK TUTaH BUPAXXCHHS JUIS TIepeiadi T0JaTKOBOI 1H(OpMaIlii, 0 BKe MaTuMe BiJl-
HOLICHHS [0 1HIIMX, MO3aJTIHIBICTUYHUX 1 IPU LIBOMY JOCHTbH BIIIMIHHHUX Pi3HO-
BUIB TUCKYpCY. Y TakOMy BUIAJKy BiJNOBIIHUN TEKCT HaOyBaTUME T10pHUIHOTO
(3MIIIAHOTO) AMCKYpPCHBHO-KAHPOBOTO XapakTepy, a caMi LIrocTpaii mepeTBo-
PIOBaTUMYThCS Ha OAWHUIIL Ti€l UM 1HIIOT BTOPMHHOT 3HAKOBOI ccTeMH. [HBeHTap
Takoi CUCTEeMH MOKe OyTH 3a CBOIM CKJIAJIOM MIiHIMAQJIbHUM, HAJICKHICTh BIJIO-
BIJTHOTO JAMCKYpCY, IO ii peanizye, — 0COOMCTO-aBTOPCHKOI0, a MacIITadu peali-
3alii MOXKyTb OyTH 0OMEKEHUMH OKPEMHM TEKCTOM; 3 THIIIOTO OOKY, TaKa BTOPHH-
Ha CHUCTeMa MOYKE BXOJHUTHU # JI0 3arajbHOCYCIIILHOTO W 3arajibHOKYIBTYPHOTO
JIUCKYPCY, MaIO4H, OTKE, HAJIHANBITya IbHHNA 1 TIMEePTEKCTYaTbHUN XapaKTep.

YV KO)KHOMY pa3i Taki BUMAAKH JOIUIEHO JOCIIHKYBATH B paMKax KOMOiHOBa-
HOTO THCKYPCHUBHO-CEMIOTHIHOTO TTiIXOIy 3 BUKOPUCTAHHSAM BiITOBITHUX METO-
JIiB aHaJTi3y, 3aCTOCOBYIOUH X SIK O CAMHX IPHUKIIAIB, TaK i 10 COI[IOKYIBTYPHUX
YIHHWKIB, [0 BIUTMBAIOTH HA IXHIl BUOIp UM NETEPMIHYIOTH HOTO (IO I1i METOAH
nmuB. [Halliday: 98; Jorgensen, Philips; Fairclough; Widdowson; Geeraerts]).
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Sk MOXKHA TIPUITYCTUTH, TIOTSHIIIMHO LTI AHIM Ta iHQOPMATUBHUM MOXE Oy TH
i 31cTaBHO-KOH(POHTATHBHE BUBUCHHS MaHi()eCTOBAaHUX MOBHUMH LITIOCTpAIlisi-
MU TaKUX BTOPUHHHUX CEMIOTHYHUX CHCTEM, 0COOIMBO TO/I, KOJU WAETHCS MPO Ti
3 HUX, SIKi BUPI3HSIOTHCS OUIBIIMMU MaciTabaMu CBO€T peanizalii, a TAKOX 1 3Ha-
KOBOIO CIIBBIJTHECEHICTIO 3 THMH UM IHITMMH CYCITITPHO 3HAYYIITUMHE JHCKYPCHB-
HUMH pizHOBHIAMU. O0’€KTOM TAaKOTO TIOPiBHSIHHS MOXYTh OyTH, Cepe 1HIIIOTO,
JIeKCUKOTpadivHi Jukepena ado UTrocTpailii B MOBHO-IUJAKTHUHUX TPaIsX, sSKi €
NoAIOHMMH 32 CBOEIO MPOBIJHOIO TEMAaTUKOIO Ta MPHU3HAYCHHSIM, aJie Pi3HATHCS
CBOIM COLIOKYJIBTYPHUM HiAIPYHTSIM. BHUKOpHCTaHHS METOLy KOHTPACTHBHOTO
KPOC-KYJIBTYPHOI'O ¥ KpPOC-TIHI'BICTUYHOTO 31CTaBJICHHS JO3BOJINTh BCTAHOBUTH
Ti O3HAKH, 1110 BiJPI3HAIOTH MPUKJIAJN B OJHUX 13 HUX BiJl MPUKJIA/IB B 1HIIUX, Y
TOMY YHUCIi ¥ TOJI, KOJIM CHIBBiIHOIICHHSI 03HAK Ma€ XapaKTep MPOTHCTABICHHS
HasIBHOCTI O3HaKH ii BizcyTHOCTI, abo JaKyHi (Ipo mel MeTon IuB.: [AHOXIiHA :
110-147]).

JIiHTBiCTHYHI UTIOCTpAIlii € YaCTHHOIO HAYKOBOTO Ta OCBITHBOTO JTUCKYPCY
1 TOMy BOHHM OpPi€HTOBaHi Ha BiJNOBIJHY W JOCTaTHHO IIUPOKY YUTAIBKY ayJH-
Topito. Yepes 1e B pasi, KoMK UM LIIOCTPaLisM MOXKHA MPHUIHCATH JAONATKOBY
(yHKIIIFO TIepeIadi COioKyIbTYpHOT (4 1 1HIO1) iH(pOopMaIlii, MPUPOIHO TAKOK
MIPUITYyCKaTH, M0 AaHi mpukiIaad Oyno miopaHo mie W Ha Iiit migcTtasi. | Bce x
100 BUPI3HUTH MOJI0HE IUTYBaHHS IIJISIXOM KOHTPACTUBHOTO 3iCTaBICHHS 3 ic-
TOTHO BiIMIHHOIO CHTYaI[i€l0, IOYHEMO 3 BHIAJKY, B IKOMY «BUUTYBAHHS» PELIU-
MIEHTOM JOJATKOBHX BiOMOCTEH Yy MOBHO-IIIOCTPaTUBHHMN Marepiajl Mae CyTo
IHIMBIAyaIbHUH 1 Cy0’€KTUBHUHN XapakTep, a caMa HassBHICTb X BiJOMOCTEN He
€ HaCJIJIKOM CBiJIOMOTO YHM HaBiTh HECBIIOMOTO HaMipy MPOAYIICHTA, & BUHUKAE
JIMIIE BHACTIIOK CYTO «iIOCHHKPAaTHYHOTO» CHPUHHSTTS penumieHTa. Y CBO-
ix aHrmomMoBHUX croraaax «Speak, memory» («[oBopu, mam’are») B. Habokos,
PO3IOBIIAI0YHU TIPO T€, SIK BiH Y JUTWHCTBI BUBYAB aHIJIIMCHKY MOBY, OITUCYE, K
BiH CrIpriiMaB MOBHI ITPUKJIA/IU 31 CBOTO MiIPYYHHUKA, 1 BIATBOPIOE Ty YSBIIOBAHY
peanbHICTB, SKa 32 IIMMU NPUKJIAAaMH CTOSIIA:

«My first English friends were four simple souls in my grammar — Ben,
Dan, Sam and Ned. There used to be a great deal of fuss about their identities
and whereabouts — “Who is Ben?” “He is Dan,” “Sam is in bed,” and so on.
Although it all remained rather stiff and patchy (the compiler was handicapped
by having to employ — for the initial lessons, at least — words of not more
than three letters), my imagination somehow managed to obtain the necessary
data. Wan-faced, big-limbed, silent nitwits, proud in the possession of certain
tools (“Ben has an axe”), they now drift with a slow-motioned slouch across the
remotest backdrop of memory; and, akin to the mad alphabet of an optician’s
chart, the grammar-book lettering looms again before me» — «Moimu nepmmmu
AHIIMCHKUMHU JIpy3siMH OyJI YOTHUPH MTPOCTI Ayl 3 Moel rpamaruku: ben, JleH,
Cewm i Hen. Tam Oyrmo 6arato KoJIoTHed1 JOBKOJIA TOTO, XTO BOHH TaKi i Jic BOHHU €:
“Xro Takuii ben?”, “Bin [len”, “CemM y nixkky” i Tak gani. Xoya 1e Bce 11e 0yIo
JIOCUTh He3rpaOHUM 1 He3B’sI3HUM (YKJIajaua MipyqyHuKa TyT 0OMexyBasa mno-
Tpeba BUKOPHCTOBYBAaTH — OOHal Ha TIOYATKOBHUX 3aHATTAX — CIIOBA HE OiIbII
HIX 13 TPBOX JIITEP), e MOIil ysBi BCe K yJaJlocs OTpuMaTH HeoOXiqHy iHdop-
Marito. brigonuii, 3 BenukuMu pykamu i HOraMH, MOBYa3Hi HEJIOYMKH, SIK1 ITH-
ITaJTACS TUM, IO BOJIOAIFOTH TIEBHUMU 3Hapsansamu npami (“Y bena e cokupa”),
BOHHU TeTep CyHYTh, HE3rpaOHi i MOBLIBHI, HAa HAlBIIAIEHIIIOMY TUIi ITaMsITi; 1,
Mo/1i0HO /10 OOXKEBINTbHOT abeTKN Ha TaONuUIll B KaOIHETi OKyJIicTa, 3HOBY Iepeji
MHOIO MasdaTh JiTepu rpamatukm» [Nabokov : 120].
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3 oIy aBTOpa MiAPyIHHKA Taka T0IaTKoBa iH(OpMAITis MOXKE OIIHIOBATH-
csl sIK HeTiepe0aYeHa, HecTo IiBaHa i y3araji HermoTpioHa, a ii 3MicT 1 cama HasB-
HICTB 3aJIeXKaTh JIUIIE BiJl iHAWBIIyallbHOTO CIIPUHHSATTS, SIKE MOXKE BapitOBaTHCS.

OnHak HE3MIPHO YMCIICHHILIMMU, SIK BUIAETHCS, € BUMAKH MPSIMO IIPOTHIIEK-
Hi, a caMme Ti, KOJIU Iepeada MpuKiIaqoM (IPUKIaJaMu) T0JaTKOBOI iH(opmartii
BXOJUTbH y KOMYHIKaTHBHI HAMIPH MPOLYLEHTa. Y TaKOMY BUIAKY, 311HCHIOIOYH
BUOIp UTIOCTPATUBHOIO MaTepiany, MPOAYLEHT, OPsA 3 BUMOTOI0 YHAOUHECHHS Ta
JIOKA30BOCTi, KEPY€ETHCS 1Ie M IHIIMMHU KPUTEPISIMHU, SIKi, 3pEIITOI0 TEX MOXKYTh
MaTu CyTO 1HJMBiTyajbHUN a00, HABMAKH, OLIBII 3araqpbHul Xapakrep. [ianazon
YHHHUKIB, SIK1 TYT JAilOTh, € JIOCUThH ITUPOKH.

Mo>kHa 3HalTH BUNIAJIKHU, KOJIM MOBHUI IPUKJIaJ, BUKOHYIOUU CBOIO OCHOBHY
(hyHKIIit0, BOMHOYAC MICTHUTH y c0Oi TIEBHUN MPUXOBAHWMA (HE IS MPOTYIICHTA,
3BICHO, Ta 1HIIMX yTAEMHUYEHUX) 3MICT UM TOBIIOMJICHHS, IO 3 THX UM 1HIIUX
MpUYUH € «3amudpoBaHuMm». Tak, y BipIIOBaHOMY BCTYIII /0 CBO€I HAayKOBO-
MOTYISIPHOT KHIKKN «banTiiichki poiudi cIIoB’siH» i aBTOp, BU3HAYHUH YKpaiH-
cekuii (pimonor-6antucrt, wieH-kop. HAH VYkpainu Anatomniii [laBnosuu Hermo-
KyIHUHN TUIIE:

«THCAYOMITTS MPOIIAIIIO, SIK B iMeHaxX Mo Bcid Pyci mouynuch puMisiHu —
[TaBio — 1 gaBHi rpeku — Omnekcii» [Hemokymuuii 1979 : 7). 3Buuaiino, TBep-
JDKEHHS aBTOpa HE CTOCYBAaJjoCs JIMIIC [HUX JABOX aHTPOIOHIMIB, aje, TOBOPIYH
PO THCSYONITHIO TPAAULIIO Y)KUBAHHS IMEH I'PEBKOTO Ta JIATHHCHKOTO IOXO-
JDKEHHS Ha HallUX TepeHax, BiH MPOLTIOCTPYBaB ix came HUMHU. Moke BHIATHCS,
110 11eii BUOip OyB CyTO JAOBUILHUM a00, Kpallle CKa3aTH, HOT0 3yMOBHJIAa MOXKJIIHU-
BiCTh BUKOPHCTAHHS IMX IMEH y MO3HIIIi pUMYBaHHS, 1[0, 3PEIITOI0, 3BOJANUTHCS
JI0 TOTO caMOTo. AJie B TIpMBaTHIH po3MoBi 3 aBTopoM ctaTTi A. I1. HenmoxymHwmit
3i3HaBCs, 110 CIIPABXKHS MPUYMHA, YOMY BIH 3rajiaB came iX, Toysirajia B TOMY,
1o 11e Oy iMeHa Horo OaThKa # minma, 1 M0 BiH XOTIB 3a3HAYUTH 1€ Y BUHOCIII,
aJle BUJABHUITBO 3 MM HE MOTOIMJIOCS, HATOMICTh Y JIMTOBCHBKOMOBHOMY Iie-
PEeBUAAHHI KHWKKH I1€ Horo OakaHHs OyJlI0 BUKOHAHO, aji€ y BHUIVISI MPUMITKH
nepexianaga [Nepokupnas 1983 : 11].

Hacrymauii nmpukian, sk i e, CTOCY€eThCs BIACHUX IMEH JIFONeH Ta X Tpu-
xoBaHOI pedepenuii. Ane sikmo B kamkmi A. [1. HemokymHoro 3amudpyBaHHst
JI0IaTKOBOTO 3HAYEHHS MPUKJIATy HE BXOIWIO B TIEPBICHI Hamipu aBTOpa i Ha-
BiTh CYNEPEUHIIO 1M, TO TYT, SIK BUJIAETHCS, IF03is OyJa MPUXOBAHOIO 3 CaMOTO
MOYATKY, MAIOUU XapaKkTep YOroch Ha KIITAJIT MOBHOTO KapTy, 1 BJacHE B IIbO-
My ¥ momnsras ii cenc (yTiM, MeBHI O3HAKW MOBHOI I'pH MO)KHA BOayaTd B YCiX
TPHOX BWIIAJIKAX: aBTOpPA 3 YHTAYEM Yy JBOX OCTAHHIX 1 UWTada 3i CIIpHAMaHUM
HAM TEKCTOM Y TIEpPIIOMY). Y CBOEMY MiAPYYHHUKY 13 3arajlbHOTO MOBO3HaBCTBA
O. C. upoxkos, imoctpyroun cioBa 3 ¢GoHemoro [f], momae nexcemy @edom,
oJpazy 3a sikoto ine cnoBo ¢unun [1llupoxos : 47]. Lle He BUAA€THCS BUITAJKOBUM
30irom, sikmio 3rajgaru im’s @emora Dinina (1908-1982), mo Oy myxe cymnepe-
YJIMBOIO MIOCTATTIO B PAJSIHCBKOMY POCIHCHKOMY MOBO3HABCTBI. UJIeH-KOpeCHIOH-
nent AH CPCP i gupekrop akageMiqHOro IHCTUTYTY pocilicbKoi MOBH, BiH OyB
BiJJOMHIA, cepesl iHIIOro, He Juile AK iHiniarop CIOBHHKA POCIHCHKUX HAPOAHUX
TOBOPIB 1 NPUXMWIBHUK TPAAULIHHOTO iICTOPUYHO OPi€EHTOBAHOTO MOBO3HABCTBA;
MOPSIA 13 IIMM, 1 HAaBiTh 3HAYHO 01100 Mipoto, DisTiH YBIHIIOB B iCTOPIIO SIK OCO-
0a, 1110 3/1MCHIOBAJIA XKOPCTKHIA TTAPTIHHUI KOHTPOJIb HAJ| PaJITHCHKOO JIIHI'BICTH-
KO0, IPUYOMY III€ 3 YaciB MaHyBaHHS Mappu3My (PO 1ie JHB., HAmp.: [AnpecsH
: 11; Bepumreiin : 149], a 3apa3 #ioro JisuibHICTh 06€33aCTEPEKHO CXBATIOETHCS
HUHIITHIM MOCKOBCBKHAM PEKIMOM.
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Sk anensaTuBHA JIeKCceMa @uaun ‘“TIyrad’ TIO3HAYAE MTaxa, Mo, K 1 1HIII COBH-
Hi, Y CXITHOCJIOB’ STHCHKiN (DOMBKIIOPHIN TpaauIlii Ma€e CTiiKi HeTaTHBHI acomiartii
HEYHCTOI 3JI0BICHOT ICTOTH, SIKa Mepe/piKae JIUX0 i HaBiTh cMepTh [JKailBOPOHOK :
488, 559]. Otxe, € BaroMi IiJICTaBH BBaXKATH, IO 1IeH 30ir He OyB BUIIAIKOBHM,
MpoTe SKUMH O He OyJu peajibHi J0JaTKOBI MOTHBH, IO JIKAIXA B MiACTaBi 3i-
CTaBJICHHS IUX JIBOX CJiB, @edom 1 ¢punur, y MOBOZHABYOMY KOHTEKCTI, O€3 CBiI-
YEHHS CaMOr0 aBTOpa Mpo Horo nMpruxoBaHi Hamipu (abo, X0d 11e i MaJOHMOBIpHO,
npo iX BiACYTHICTH) OyAb-sIKi TBEP)KCHHS HEMHUHYYE MATUMYTh TiIOTETHUHUH
Xapakrep.

Ane, K y HAaCTYIHOMY BHIIQJIKy, CKCTPaJIHTBICTHYHI TiJICTaBu BHOOPY
JOKepera UTIOCTPaTUBHOTO Marepiany € ak HaJATO OYEBHIHHMH 3aBISIKH COIIiO-
KyIETYPHUM — y JAHOMY pasi MOJITHKO-1ICOIOTIYHUM — KOHOTAIlISIM I[HOTO
mkepena. Tak, Ha mouaTky 80-X pOKiB Ha 3aTBEpPIKCHHI MPOCIEKTY KaHIUIAT-
CHKOTO JTUCEPTAIiTHOTO AOCTi/KEHHS, TEMOIO SIKOTO Majia OyTH 3iCTaBHa Xapak-
TeprcTrKa (QYyHKITIOHYBaHHS ITEBHUX NMPUHMEHHHKIB y pOCIHCHKiH, TONBCHKIiH Ta
aHTITCHKIN MOBaX, a cepe JiTepaTypHUX TEKCTiB, Ha AKi cripanacs GpakTolo-
rigaa 6a3a IbOTO JIOCIIKeHHS, TUCEPTAaHT Ha3BaB i BOEHHI noBicti Bacuns bu-
KOBa (Ha 110 HOMY Ofipa3y 3ayBaKHJIH, 10 bUKoB — O110pyChKH MUCHMEHHHK 1
nuie 01I0pyCchKOI0). € MiJCTaBy MPUITYCKAaTH, IO KITIOYEM JUIsl HAJIEXKHOI OLiH-
KU Li€] CUTYyallii Mae CIyryBaTu OKPEeCIeHHs 80€HHI, OCKUIBKY 11e BinOyBajocs y
YacH «I1i3HBOTO 3aCTOOY», KOJIM PaJITHChKA MPOIaraHjia BCUIIKO MMO3UI[IOHYBaJIa
JI.BpexxHeBa He nmiIe sIK OOpIS 32 MUp, ale i K BEIMKOTO BOEHHOTO Tepos, i
TEMH, [TOB’sI3aH1 3 TUM, 1110 TOJI Ha3uBaiu Bennkoro BiTun3HsHOO BiliHOIO (3Bic-
HO, B 1X iJICOJIOTIYHO «IPaBHIBLHOMY» IPEJCTABICHHI), MaHyBaJd B JUCKYpCi
odimiiHOI JTiTepaTypu, MECTENTBa, KiHeMarorpadii i xypHanictuku. Kpim Toro,
TBOpU Bacuns bukosa, mepexnazeni pociiickkoro, Oyin MOmynspHi i cepern mu-
POKOTO YHTAIBKOTO 3arairy (Xo4a BOAHOUAC 1 3BUHYBAaUyBAJINCS NEIKUMU PaJlsH-
CBKUMH 1ICOJIOTIYHIME (PYHKITIOHEpaAMH Y «XHOHOMY TyMaHi3Mi»). OTke, KOIu
JIUCEPTAaHT TOBOPWB TIPO IIi TBOPH, BiH MaB Ha yBa3i came iXHi pOCiiCHKOMOBHI
nepexnanay (He yCBiIOMITIOIOUH, IO 1€ € BIIaCHE TIepeKiIaan, a He OpHUriHaIbHI
TBOPH), alle TYT 3HAUEHHS MaB TMepeayciM HOoro miaKpecneHnii KoHPOPMi3M, ITiI-
MOPSZIKYBaHHS TTaHIBHIN 1I€OJIOTIYHIN MOI SK BUSB IMOJITUYHOI JIOSIBHOCTI H
«KOPEKTHOCTI», aJIKe 15l OCTaHHsI prca ToAi Oysia BaXJIMBOIO, & YaCOM, O0COOJH-
BO 3a BiJICYTHOCTI BJIACHE HAYKOBHX YECHOT, HABITh 1 MPOBITHOO IS 3arajbHOi
OLIHKHU JOCIIIHULIBKOT JISUIBHOCTI.

Curiji 3ayBakKUTH, 1110 B TOW CaMUU 4ac PaJSTHCHKI JIOCIIIHUKU 3 OLJbII YU
MEHII MPOTHJICKHUMHU YMOAOOAHHSIMH U OpI€HTALliSIMH TPyHTYBajlH CBOi JO-
CIiJDKEHHS, Oo/ail moyacTu, Ha marepiaii (Takomy, HampHuKiIai, sk «Maiicrep i
Maprapuray» M. Byirakosa?), o cripuiiMaBcst ToIi SIK ajbTepHaTHBa oQiniiHOMy
JiteparypHOMy MeHHCTpiMy*. TIpH 11bOMY, i HABITh EPEBAKHO, 1€ MOIIO OYTH i

* Tli3Hili aHaTi3W BUSIBJIMA BUPA3HE CTATIHICTChKE i AHTUXPUCTHUSIHCBKE MAIPYHTS

IIBOTO TBOPY, Top.: [CapHOB], K TaKOX 1 HACHiAyBaHHS IPAKTHK CTAJIIHCHKOTO KYIBTY
0COOM B )KUTTEBHUX CTPATETISIX 1HIIOTO TOAIIIHBOIO KYJIBTOBOTO aBTopa — A. AXMaToBoi
[>KonkoBckuit].

4 Mutatis mutandis, 1e cTocyBanocs i IesIKUX MOBO3HABYMX aBTOpiB. CBOTO 4Yacy
s Iy’Ke TMUIIABCA THM, IO B KOJEKTUBHIN MoHOrpadii «CoBpeMeHHOe 3apyOeKHOe
SI3BIKO3HAHUE» MEHI BIaocs 3ragaty yechkoro Jinreicta O. Icauenka [Anrmepmr... : 154],
iM’s1 sikoro Tofi Oyno mix 3aboponoro i B UCCP, i 8 CPCP (1m0, cepex iHIIOTO, BiIKPHBAIIO
MOXKJIMBICTH O€3KapHOTO HEZI00POCOBICHOTO BUKOPHCTAHHS! HOTO Mpallb, iHAKIIE KAXKYyUH,
iariary).
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TOAI, KOJIW, IK Y BUMAJAKy 3 BUKoBUM, moniOHui BUOip HEe MaB KOJHOTO BIacHE
HAyKOBOTO 3HAYCHHS.

VY1im, TyT Oyiu fesiki mikaBi BUHATKH. Tak, ¢inonor-sipmosnasens M. ['acnia-
POB HaJIeKaB JI0 TOMIMIHKOT JTibepasibHOl (a0, sK 11 1ie Ha3UBaJIU, «JIIBOI») iHTe-
JreHIii, 3a3Hal0UN KPUTHKH PAJITHCHKIX HAYKOBHUX OpTOIOKCiB. [Tpu 11bomy, Ha-
Mararo4rch 3HANTH KOPEJAIil MK THITaMU BipIIOBAaHOI METPUKHU W MOETHYHUMH
TeMaMH, BiH aHaJIi3yBaB TBOPH «CIPaBKXHBOTO MOeTa» AHHU AXMaTOBOI MO 3
tBopamu C. HaposuaToBa, LiinkoM pagsiHCbKOro apropa. Ha 1yMKy nesikux xoser
i 1py3iB ['acrapoBa, 11e BumaBaiocs SK MiApUB IXHBOI CIUTBHOT i€papXii mitepa-
TypHUX IIIHHOCTEH Ta yrmono0aHb, OCKUIBKH camMe Marepiall, a He METOHOJIOTis
HOro MocCIipKeHHs, OyTM iCTOTHUM TIOKAa3HUKOM, BiJIPI3HSIOUH «Ti0epamiBy Bij
NpEeACTaBHUKIB OropokparuuHoro icrebmimmenty [bparunckas : 90]. Tak camo
olliHIOBaNacs i moeTHuHa MoBa M. MauienbiTama: 3a THX 4aciB TeMH, TI0B’ s13aHi
3 Helo, Oyl 3HAKOM, SIKWH CBIIYMB MPO KYJIBTYpPHI YIIOA00aHHS i CycHiibHY MOo-
3ulito gociigauka [[leTpos].

OTxe, MU Oaunid, IO MOBHI 1IFOCTpalii, BUCTYNIAI0YH Yy BTOPUHHIN 3HAKO-
Bili yHKIIIT, MOXXYTh peaizyBaTH ii Ha OCHOBI CYTO 1HJIUBITyalbHO-CY0’ €KTHB-
HUX acollialliil Ta NoB’s3aHb 1 OJMHUYHUX pedepeHTiB. AJe K TaKk caMO MOBHI
MPUKIAAN, a THM OUTBINE IUTICHI JHKepeiaa MOBHO-UTFOCTPAaTHBHOTO MaTepiaiy,
MOXYTbh MaTd i JaJIEKO ILUPLIY 3HAYYIiCTh, CTOCYIOUUCH 3arajJbHOCYCIHIIbHUX
JIIHBTOKYJIETYPHUX KOZIB (UM, SIK iX I11¢ HA3UBAIOTh, «MOB KYJIBTYPH» ) Ta KOMYHIKa-
TUBHO-(PYHKIIITHUX JUCKYPCUBHUX PI3HOBU/IB, Y SIKUX Ili KOAH OTPUMYIOTH CBOE
MOBIIEHHEBE BHpaKeHHS. MU TaKoXK MOOAYHITH, [0 OAHHUM 13 TaKUX PI3HOBHIIB
Moxe OyTH AMUCKYpC imeomnorii Ta nponaranam (a 6epydu IUpIIe — CyCHiJIbHO-
MOJITUYHUH), IHIIMM — XYI0KHBO-TITEpPaTypHHUH, 1 I iHIIUM — HayKoBO-(i-
JIONOTIYHUN JUCKYPC, KOKEH 31 CBOIMH MOJEISMH JiHCHOCTI 1 CBOEIO i€papxiero
(um iepapxisiMu) HiHHOCTEH. AJle SKIIO Y BUMAJKYy MPOBIaTHOTO PI3HOBUAY CO-
iJIbHO-TIONITHYHOTO JUCKYPCY BHKOPUCTAHHS MOBHO-IJTFOCTPaTUBHOTO Mare-
plasry OUISIXOM aJlt031i MOSICHIOETHCS TOTAJbHUM XapaKTepOM I[bOT0 Pi3HOBHILY,
HOro IPOHUKHEHHSIM Y 1HIII, HacaMIlepe/l IHCTUTYIIOHATI30BaH JITHTBOKYJIBTYP-
Hi KOJIH, TO Y TMPOTHJISKHOMY BHIAAKY JOCITIIHOTO BUKOPHCTAHHS KOHKPETHOTO
MOBHOTO (pakTaxy sK 3aco0y HEIMpsIMOTOo, MPUXOBAHOTO BHUPaKCHHS JiOepaih-
HO-IEMOKPAaTUYHUX OPI€HTALIN 3yMOBIIOBAJIOCS THUM, L0 TOTaJbHE NAHYBAaHHS
MPOBJIAIHOTO JIHTBOKYJIBTYPHOTO KOIy B CYCIUTFHOMY IPOCTOPi HE 3aJUIIaio
KOTHHUX MOXJINBOCTEH €KCIUTIIUTHOTO BUPA)KeHHS aJlbTePHATUBHUX JIyMOK 1 Opi-
€HTaLil, aJKe Take BUPAKCHHS aBTOMATHYHO OTPUMYBAJIO SIPIIUK «aHTHPaIsH-
CBKOTO» 1 4epes 11e MepeciliyBanocs 3aKOHOM.

IIo % cToCy€eThCSI MOBH XyIOXKHBOI JIITEPATypH, TO 3 SKOIO O METOIO BOHA HE
3ajydajacs 0 JIHTBICTUYHUX CTYyHAiH, y KOXHOMY pa3i BiAMOBiAHI LUTAaTH Mic-
TATH OJATKOBY iH(OpMAIilo, 30BCIM He 00OB’SI3KOBO OLIIHHO KOHOTOBAaHY, MPO
camuii TBip, HOrO CTUJIICTHKY, aBTOpa 1 T. J., TOOTO TaKy, IO Ma€ BiJHOIICHHS
JI0 XYIOKHBO-JITEPaTyPHOTO COLIOKYIBTYPHOTO KOAy. UnM mupmunm Oyae Koio
TaKOTO IIMTYBaHHSI, SIKE OXOIUIIOE TEKCTH PI3HUX aBTOPIB, HAMPAMIB 1 MEPiOiB,
TUM  iH()OpPMATHBHILIMM BOHO Oy/ie B [IbOMY BTOPUHHOMY IutaHi. CKa3aHe cTo-

® 3BHYaiiHO, K JOCTATHHO THUITOBHH i HABITH ONITUMATLHII MOXKHA PO3TIIAIATH BHOIp
JIIHTBICTOM TaKHWX JITeparypHUX (49U W OyIb-SKUX 1HIIHMX) TEKCTIB JJIS JIOCIIiKSHHS,
SIKI TIPOCTO BiJMIOBIIAIOTh HOTO CYTO YUTAIBKMM CMakaM H yIomoOaHHSIM: € MiJCTaBU
OYiKyBaTH, 1[0 B TAKOMY pa3i BiH IHTYITHBHO «IT00auUTh» y HUX NAJCKO OLIbIIe, HiXK
TOH, XTO HE Ma€ J0 HUX TAKOTO Cy0’€KTHBHOTO CTABJICHHS, CIIPUIMAIOYH X 13 HAYKOBO
BiZICTOPOHEHOIO 00’ €KTHUBHICTIO.
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CY€ThCs TIEpe/yciM BEIMKUX 0araTOTOMHHMX TIyMadyHUX CIOBHHKIB®, mepemycim
CYTO JECKPUITHBHOTO XapakTepy, TaKHX, sIK BeMUKUi OKchOpACHKUN CIIOBHUK
aHDTIMCHKOT MOBH, 1110 3 CAMOTO ITOYaTKy HE OyB 33 lyMaHUil SIK HOPMATUBHO-IIPEC-
KPHUIITUBHE JDKEPEIIO; 10 K O 1HIIMX, TO aBTOPH HABEJCHUX Y HUX LTIOCTpaLii
BUCTYIIAKOTh SIK HOCIT 3pa3KOBOI JIiTepaTypHOi MOBH.

Tak, yknagadi «CiioBHHKa ykpaiHchkoi moBu» B 11 T. (1970-1980) nocii-
JIOBHO BHKOPHCTOBYBAJIH ITUPOKE KOJIO JITEPAaTypPHUX Ta MO3aJTITepaTypPHUX TEK-
CTiB, BigoOpakeHnx y kaproteri CrmoBuuka. lllompaBma, yepe3 BUMOTH pajsH-
CBHKOT IIEH3YPH IIO0 TOTO, TKMX aBTOPiB MOYKHA IIUTYBATH, a SKHUX Hi, JIiTepaTrypHa
imocTparuBHa moBHOTa CYMy € HemoBHOMO (Tpo e auB.: [Penuka : 73—176]).
He3sBakaroun Ha 11e, a TOUHIIIIE, 3aBISKH [IbOMY CITUCOK JIITEPaTypPHHUX TBOPIB Ta
ix aBTOpiB, MO MUTYIOTECT B CYMI, BimoOpakae Te, 110 MOJKHA HA3BaTH PaJisH-
CHKMM KaHOHOM YKPaiHCHKOI JIITEpaTypH, K J0-, TaK i MiCIIPEBOIIOIIHHOI.

Taxuit HenpsAMuUil crIocio MpeaCTaBIeHHS XyI0KHBOT IITEPaTyPH, K 1 1HIIHX
«MOB KYJIBTYpH», € HEMUHYYHM MOOTYHUM MPOLYKTOM Oy/Ib-SIKOTO CIIOBHHKA, 1110
1TFOCTPYE CIOBOBKMBAHHS TOILO 3a JIOTIOMOTOIO BIIMOBIJHUX IUTAT. AJle y KOJIO
3aBIaHb CIOBHHKOBOI eK3eMIuTidiKkalii Take mpeAcTaBIeHHs, CTPOro KaXy4du, He
BXOJIUTh, HATOMICTb TPH BiJI0OOP] MPUKIIAIB BaXUTh IXHS MPUAATHICTH JO BHKO-
pHUCTaHHSI B METaMOBHOMY JIEKCHKOTpadiyHOMY omuci (Ipo BiAMOBiAHI BUMOTH
(nuB., Hamp.: [Zgusta : 15, 225-227, 263-268)).

BomHouac, roBopsuM Npo TaKy BTOPHHHY OPI€HTAIi0 MOBHHUX IMPHKIIAJIIB,
CIiJ 3rajaTd YHIKaJbHY B IThbOMY IDIaHI OMHCOBO-aHATITHYHY IPAITIO 1HIIOTO
HAyKOBO-JIIHTBICTUYHOTO KaHPY, METa sIKOT BKJIIOYasia, Cepe] iHIIOT0, IIHUPOKE 1,
M IKPECITUMO, IITIECIIPIMOBAHE MPEACTABICHHS Xy0KHBOT JIITEpaTypH, CITiBBII-
HOCHOT 3 BiZIITOBiTHOIO MOBOTO. Y 1986 p. mobaumnia cBiT « YKpanHCKasi TpaMMaTH-
Ka», CTBOpEHa IPyMoI0 YKpaiHChKMX MOBO3HABIIIB Ha 4o 3 akal. B. M. Pycanis-
CbKUM. METOI0 IIbOTO HAIIMCAHOTO POCIHCHKOI0 MOBOIO BUIaHHS OYII0 MTOIIUPEHHS
HAyKOBHX BIJIOMOCTEH MpPO CydacHy YKpaiHCbKy MOBY B HAayKOBHX Ta BHIIIB-
CHKUX KoOJIax 3a MexkamMu Ykpainu. CTBOpeHHs « YKPAaHHCKOH TpaMMaTukm» OyIo
inimiioBane 1K Kommaprii Ykpainwu, sikuii Takox i (piHaHCYBaB MPOEKT (KpiM
POCIHCHKOMOBHOTO, MaB TaKOK BHITH, aji¢ TaK 1 HE BUHIIIOB, aHITIOMOBHHN Bapi-
anT1’). CBOEIO MOSIBOIO JIaHa iHiIliaTHBa 3aBasgdyBaja TopOaY0BChKil «mepebymo-
Bi», 30KpeMa TOM SKIICHHIO ITONIEPEIHB0T OHO3HATHO BOPOXKOT 1 JKOPCTKOI ITO-
3WIIii BIIaJ¥ B HAI[IOHATFHOMY ¥ HaIliOHATFHO-MOBHOMY TTUTaHHI. AJle 3aBJJaHHIM
«YKpanHCKOW TpaMMaTHKI OyIJI0 CIIPUSHHS 0013HAHOCTI HE JIHIIE 3 YKPATHCHKOIO
MOBOIO, a # JIITEpPaTypoOr0, MPUIOMY IEPeIyCiM 3aBASKH MOBHHUM 1LTIOCTPAIIisIM
(MoHOrpadis TakoX MICTHJIA 1 CHMCOK LHMTOBAaHMX NMHCHMEHHHUKIB 31 CTHCIOIO
0106i0miorpagiuHOI0 JOBIIKOIO MPO KOKHOTO 3 HUX).

V 1iif KHWKII Ti 3 TPUKIAAIB, Ki Manu GopMy pedeHb, Oyl TyT MpeacTaB-
JIeHI TpbOMa THIIaMH LUTyBaHHs. [lo-mepiie, TyT Oynu imoctparii, mIoa0 SKuX
He Oyno oaHoi ponarkoBoi iHdopmanii («Komu, Oyno, He mpuiiay, BiH 3aBKIH

® A 3apa3 ue BIACTUBE 1€ i MOBHUM KOPITYCaM.

Ipamtoroun 3a qopydeHHsiM B. M. PycaHiBChKOTr0 HaJl aHITIHCHKAM MIEPEKIIaI0M
«YKpanHCKOW TpaMMaTHKHy», aBTOp 3BEpHYB yBary Ha Te, 1110 HaBeJIeHI B Hill irocTparii,
HE3BaYKAIOUH Ha BCIO iXHIO «MO3aidHICTEY, CKIAAIOThCA y CCIH(DIYHIN IUTICHUH TEKCT,
sikoMy Oyiia BJIacTHBa HOTO BIIacHa, 0arato B 4OMY Jy)Ke paJsIHChbKa KapTHHA CBITY, 1 15
OCTaHHS Harajajga oMy TOM Majo peajbHHH CBIT, IO HOro BiAA3epKaJllOBaB MOBHHI
Marepiall y IIKUTPHHUX MiIpydHUKaX. Y poOOTi HaJ MEepeKIaToM aBTOp CHCTEMATHYHO
3BepraBcs a0 nocioHuka M. Cona «Practical English usage» (nuB. mani), mpukiaam B
SIKOMY MaHi()ecTyBaJIi ICTOTHO iHIIIE OaYeHHs CBITY.

7
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ctpine — Komu, Oyio, st npuxoauB, BiH 3aBxau 3yctpiuaB — Konu, Oyno, npuxo-
JOKY, BIH 3aBKI1 3ycTpivae» [PycaHoBckuil. .. : 96-97]. LimtocTtpanii apyroro tumy,
JIy’Ke HEYHCIIeHHi, OyJI0 B3SITO 3 HEXyJIOKHbOMOBHHMX TEKCTIB, IIOAO SIKMUX OYIO0
3a3HAueHO JIMIIE IXHIH 3araJbHUM KaHp, HAMPUKIAA: «SK mbaemn, Tak i Maemn
(ITpucnis’s), «Ilociem BuacHo — 30epem psicao» ([Ipucimis’s) [Tam camo : 91],
«[lepenoBa iHTENIreHIsT yCiX KpaiH OOpeThcs 3a MHp, JEMOKPATIIO, MPOTH Mi-
JiTapu3my, Gammsmy, IpoTH 3arpo3u TepMosiepHoi BiiHm» ([a3.), «Cunitu 6e3
nijga — TakoK Bakkwid Tpym» (Hap. TB.) [Tam camo : 285]. Tperii THI, XymOXK-
HBO-JIITEPATYPHI MIUTATH, OYB TIPEICTABICHUN OUTBIIICTIO MPUKIIAIIB, SIKi CYIIpO-
BOJ/DKYBAIIMCS BKa3iBKOIO Ha IXHBOTO aBTOpa: «Mapiopa cina — i KOHi, 3irHyBIIH
BiJl HATSTHYTUX BIXKOK N1, TOMYAJIMCH BYJIHIICIO, 30MBAIOYH ITLTY XMapy KypsSBU»
(M. Kourobuncekuii) [Tam camo : 311]. Kpim Toro, cepen mux murar 3ycrpida-
I0ThCS ¥ TaKi (aBTOPCTBA MPOBIAHMX YKPATHCHKHUX PasTHCHKUX MHCbMEHHHUKIB, SIK-
or O. Jloxenko, M. Pusnbcbkuit un O. ['oHuap), 1110, HACKIIBKA MOXKHA CYAUTH
3 TXHBOTO 3MICTY, TIOXOJSTh 3 JKAHPIB, «CYCITHIX» MO0 XYIOKHBOI JITepPaTypH:
JITepaTypHOi KPUTHKH, €Ce, CTaTei 1 moj., mop.: «Bigromi sk Benukuii JIeHIH y
1922 pori nmoctaBuB BUMOTY, 00 Oyiia 3aciyxaHa B PajgHapkomi 0TOBib PO Ai-
SITbHICTD MidypiHa, KapTa pO3MOBCIOIKEHHS MITyPIHCHKHX POCIIVH 3a3Hajia BEJU-
kux 3mia» (O. JlomxkeHnko), «Bimoma fioro [[lorkenka] nmpuctpacts — OyIayBaTH,
repeOymoBYBaTH, MOJIIITYBaTH, BiockoHamoBarm» (O. ['oadap) [Tam camo : 302].

Uumao TakuxX UTIOCTpaIlii JIMIIAIOTh Bpa)KeHHs, M0 iX BHOIp MaB Ha
METi MPOAEMOHCTPYBAaTH CTHJIICTHYHY MaHEpy TOIO 4M IHIIOTO aBTOpPa, HOP.:
«Komoce-noBento! 3nakoMm mmeHWYHOI Bipu B HeOo 3iiam» (b. OxiiHHK)
[Tam camo : 308], «I cKiIbKM XMIJIbHOT TPUBOT'H HAJIUTO B I3BIHKY IIPOXOJIOLY HOUEH»
(I. Myparog) [Tam camo : 296], «OcTaHHs JHHHA OITycKa 4oio. Jlanekuit oopiit —
rony0e 3 yepBoHUM. | MaBy THHHS MAJIMHOBUM JI3BOHOM BKOJIUCYE Y BUOAJIKY CEJI0»
(b. Omiiinuk) [Tam camo : 287]. MoxHa 3ayBakKUTH, 110 ITUPOKE BKUBAHHSI TIPH-
KJIaJiB, y3sITUX 3 MOBHM MOE3ii, 3 MPUTaMaHHOIO M 1HJIUBITYalbHO-aBTOPCHKOIO
00pa3HICTIO 1 YMCIIEHHUMH BHIIQIKaMu licentia poetica, apXaiYHUMU CIIOBaMHU i
rpaMaTHIHUMH (pOpMaMH, a TAKOK 1 aBTOPCHKUMH HEOJIOTi3MaMH € B KOHTEKCTI
MOIOHOTO TPAMATUYHOTO MOBITHUKA IIBUIIIEC KOHTPIPOMYKTUBHUM, OCKIUTBKH
BOHO CyIIEpEUUTh HOr0 3aBIAHHIO AT YSBJIECHHS IPO MIPABUIIA, 3aKOHOMIPHOCTI
W Mojenl, skl He € 0OMEXeHUMH MOETHYHHM MOBJIEHHSIM, a MalOTh HATOMICTh
3araabHUH Xapaktep. Takuit miaxXix BUIAETHCS THM OiTbINIe HEBUIIPABIAHUM, IO
«YKpanHCKasi TpaMMaTHKa» Oylla MpU3HaueHa A 0ci0, SKi I[i€F0 MOBOIO HE BO-
JIOAIIOTh, TaK L0 CTHJIICTUYHO YCKJIQAHEHUH MOBHO-UIIOCTPAaTUBHUI MaTepian He
CHpUSB, a 3aB)KaB YHAOUHEHHIO 3arajbHUX TBEPAKEHb 1 (POPMYIIOBAHb.

Cepen npyUKIIaAiB LHOTO, @ TAKOX 1 IEPIIOTO TUITY 3yCTPiYatOThCs 11€0JI0TTUHO
MapKOBaHi BUMAAKH, 110p.: «IloHaa THCAYy KOITOCITHUKIB ycix OpaTHiX pecyOIik
npuixano Buranysaru ['epos [Ipaui» (O. Jloxkenko) [Tam camo : 285], «Ham tpyx
— 11e 30posi B CBITOBIH BiiiHI 32 MHp, 32 IIACTS, 3a )KUTTs Oarare» (M. Punbcbkuii)
[Tam camo : 284], Ha denwb [lepemocu onosioamu cunosi npo nodsue bamvka [Tam
camo : 278], 6ionogioanvHicms neped Koiekmueom, 0608 130K neped aodvmu [Tam
camo: 272], éiodanicms Hapooosi (8iddanuii Hapodosi) [TaM camo : 268] Toro.

Sxumu 6 He OynM NMPUYMHH, MOJITHKO-1IE€OJOTIYHI YM ¥ 1HIII, IO 3yMOB-
JOBAJIM BUOIp caMe WX MPUKJIAAIB Yy TaKUX BHITQJKaX, 1 sIK OM HE CTaBUTHCA
110 IXHBOI'O 3MiCTy, IX IPUCYTHICTh BUAAETHCS JOCUTH IPUPOIHOIO 3 TOUKU 30pPy
3aBIaHb MPEACTABICHHS 1 YKpaiHCHKOI pasTHCHKOI JIiTeparypH, i (SIKI0 WaeTh-
cs TIPO JIEKCUKOTpadiuHUil OIMMC) TOTOYACHOI YKpPaiHCHKOI JIiTepaTypHOI MOBH
BKJIIOYHO 3 YMCJICHHHMH BUIIQJKAMH PAIIHCBKOI HOBOMOBH B ii yKpPaiHCBKOMY
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BapianTi®. BogHOYaC CJ1i/] HArOJIOCUTH, IO TaKi OMOCepeIKOBaHi, 6a HaBiTh 1 TpsI-
Mi 3HAKH i7€0JIorii Ta MponaraHad, BUCTYNAIOYH Ha CXWIJIKY PaAsSHCHKOI BIIaIH
y HayKOBOMY JAMCKYpCl i JeiHzie, Majdl CUMBOJIYHO-PUTYaJIbHUH XapakTep (AK
1 IOCHJIAHHS, 3/1e0UIBIIOTO IIIKOBUTO HEMOTPIOHI, HA KJIACHKIB MapKCHU3MY-Jie-
HIHI3MY Ha TOYaTKy JMCEpTAllifHUX TEKCTIB), i came vepe3 Te, 0 BOHU OyJH
BCIOUCYIIIMMH, BOHU CIIPUHMAIIHCS SIK IIOCh BUMYIICHO-HEMHUHYYE i depe3 Te
MIPOCTO ITHOPYBAJINCS.

[Ipote cutyarist € ACIIO 1HIIO, KOJTM TaKi MOBHI LTFOCTpAIIii BXKUBAIOTHCS B
PaISHCHKHUX MIAPYIHUKAX 3 1HO3EMHOI, CKa)KIMO aHTIIIHCHKOI, MOBH. OMHAK Ha-
caMIiepe TyT HeOOXiHO 3a3HAYNTH, 110, OCKITBKHU 1I€0JIOTiS € YJACTHHOO KYyJIh-
TypH, MOXe OyTH MPOOIEeMaTHYHUM (2 9acoM y3aralli HEMOYKJIMBHM) BiJIpi3HUTH
BUTIAJIKU 1/ICOJIOTIYHO MapKOBAHOTO 3MICTy BiJl TMPHKIAMIIB, SKi BiZOOpaxaroTh
TpaJUIidHI PUCH HAIIOHAIbHO-€THIYHOT MEHTAIBHOCTI, 110 3HAXOJSATh COO01 BiJl-
MOBIIHUKH B i/1€oiorii. 30KpeMa, 1e CTOCYEThCS CUTYaIllil, /e €THOCOIIyMH pi3-
HSTBCA HE JIMIIE B LIMPOKOMY MOBHO-KYJIBTYPHOMY TIIaHi, a i y3araii HalexXaTb
JI0 CYCITUIBCTB, MPOTHIICKHUX 33 CBOIM JIEPYKABHUM YCTPOEM 1 BIACTUBUMH IM
MOJIITUKO-1/ICOJIOTIYHUMU OPIEHTAI[ISIMU Ta IIIHHOCTSIMH, IEMOKPATHYHUMHU B OJI-
HOMY BUMAJKy ¥ TOTaTiTapHUMH — B iHIIOMY. [l0 TaKMX BHIIAIKIB TOBEPHEMOCS
JIEIIO TI3HIIIe, a THM 9acOM 3BEPHEMOCS 10 TAaKUX LIFOCTPaTUBHUX (PparMeHTis,
y SIKAX 1JICOJIOTIYHUN «MECHJIK» OyB I[IJIKOM OJIHO3HAYHHMM 1 BiJITAK SIBHO IpPH-
3HAYEHUM JIJIs IHJOKTPUHALIIT pasTHCHKOT MIKUIBHOT Ta By3iBCHKOT MOJIOJII B TIPO-
meci il OCBITHBOI aKyNIbTypaIllii Ta comiaai3arii: i 11e0I0TiYHO HACHICHI MOBHI
LTFOCTpAIlii cTaBaJid 9aCTUHOIO TUCKYPCHUBHOTO MTOBKUIIS TUTHHH, a TIOTIM IOHAKa
9H FOHKH, JOBKIUJLIS, YHUKHYTH SKOTO OyJ0 TPOCTO HEMOXKJIMBO. Y HAIIOMY BH-
magKy Ii npukmanyd Oyme B3sTO 3 «[pamarukm aHTmichkoi MoBu» M. I'aHmmm-
Hoi 1 H. Bacunescrkoi [Ganshina, Vasilevskaya 1954; Ganshina, Vasilevskaya
1953], un He HaWKPAIIOTO PAATHCHKOTO IMiPYIHUKA 3 IIBOTO MPEIMETY, 0 OyB
HA3BUYAIHO TIOMYJISIPHUM SIK Cepell BUKIIAAaviB, Tak i cTyaeHTiB. OMHIEI0 3 THX
pUC IBOTO MiJIPYYHHKA, SKi 3yMOBHJIM HOTO MOMYIISIPHICTH, OyB J0ainuBuii 10-
0ip MOBHO-LTIOCTPATUBHOTO MaTepiaily, y3sTOTo, Cepell iHILIOro, 3 OpUTiHAIBHUX
TEKCTiB (XyA0KHBO-TITEpPaTypHHUX Ta 1HIIKX): LI UTIOCTpaLii OyJu MPOCTHMH i He
NEepeBaHTAXCHUMH 3aiiBUMU MOBHHMMHU JICTAJISIMH, YHACIIIOK YOrO BOHU LIJIKOM
3p03yMiJIO H MIPOCTO JEMOHCTPYBAJIU T€, 1110 MaJIU JICMOHCTPYBaTH, — Ha BiJMi-
HY, HallpUKJIaJ, BiJl aHDmiickkoi rpamMarukn B.JI.Kaymancekoi, iHIIOro i MeHII
MOIYJISIPHOTO JIIHFBOMETOAMYHOTO TIOCIOHMKA, 10, IPOTE, TAKOK IITUPOKO BUKO-
PHUCTOBYBAaBCS TPH BUKJIAJIaHHI aHIIICHKOI B paJISTHCHKUX BUINAX.

[Ipote B migpyunuky ['anmmuoi i Bacuiescbkoi Oynu npukiaan (momnpas-
Jla, He TaKl YMCJIeHH1) i iHmoro poxy. Tak, y po3mini, MpUCBIYEHOMY BKUBAHHIO
MHUHYJIOTO Yacy HEO3HA4YeHOTO BUIY, CIIONyYyBaHICTh IIUX IPaMaTHIHUX (OPM 3
MIPUCITIBHUKAMH Ta aIBepOiaTbHIMH 3BOPOTAMH 13 3arajJbHUM 3HAYCHHSIM MHUHY-
JI0TO 4acy OyJlo MPOLTIOCTPOBAHO, Cepel 1HIIOTO, TAKMMH TPOCTHMH PEYeHHS-
MU, SIKi ONMCYBalll CHUTYallii yHIBEpCAIBHOTO, 3araJbHOIIOICEKOTO XapaKTepy:
«I spoke to him last night» — «5I roBopus 3 HUM y4dopa BBeuepi», «She came in
a moment ago» — «BoHa 3aiinia XBUInHY TOMY», «I saw him this morningy —
«Sl #ioro 6aumB croromHi BpaHii» [Ganshina, Vasilevskaya 1953 : 115]. Onnak
UM PEYCHHSM TepelyBajy iHII, Y SIKHX KYJIBTYpPHO-ICTOPHYHE TJI0 3MicTy Oyio
MiAKPECIEHO PaIsIHCHKUM YU POCIHCHKUM, HaBITh BEJIMKOACPKAaBHHUM:

§ JleranpHime mpo « YKPaHHCKYO TPAMMATHKY» 1 KYJIBTYPHO-iCTOPHYHNE KOHTEKCT
i1 cTBOpeHHs quB.: [€pmornienko 2024].
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«The Second U.S.S.R. Conference for Peace was held in Moscow in October
1950» — «/lpyra Bcecoro3Ha KOH(EpEeHIlis, IPUCBsiueHa 00pOTHOI 3a MHp, Oyiia
nposezneHa B Mockai B skoBTHI 1950 p.», «On November 7, 1917, the guns of the
Aurora trained on the Winter Palace heralded the beginning of the Great Socialist
Revolution, which opened a new era in the history of mankind» — «Cromoro
mucronaga 1917 p. rapmatu « ABpopn», CripsMOBaHi Ha 3MMOBHH Tajall, oro-
Jocwin modatok Benmkoi YKOBTHEBOI comiamicTHIHOT peBOIONIT, sIKa BiAKpHIIa
HOBY epy B ictopii JroactBay, «In the beginning of the eighteenth century, Peter
the Great founded St.Petersburg, the new capital of Russia» — «Ha mouarky
XVIII cr. ITerpo Bemukwuii 3acayBaB Cankrt-IleTepOypr, HOBy ctomuirio Pociiy,
«In 1812 Napoleon’s army invaded Russia» — «1812 p. apmis Hanoneona
BTopriack y Pocitoy», «In the trying days of the Great Patriotic War, our heroic
people stood firm and fought on with hearts full of love for their country» —
«Y nHi BUnpoOoByBaHb Bennkol BiTun3HsSHOT BiiHM HAIll FepOTYHUI HApos, Yui
cepiyst Oyy CIIOBHEHI JIIOOOBI /10 CBOET KpaiHH, CTOSIB HETTOXUTHO 1 BiB OOPOTH-
Oy» [Tam camo].

3MiHM B TeHepaIbHOMY Kypci mapTii # ypsimy, 30KpeMa B 30BHIIIHIN IO THIT,
TEX OTPUMYBAJIN BiIOOpaXEHHs y IPUKJIAAaxX. Y bOMY IJIaHi TOKA30BUM BHSBU-
JI0Cs IOPiBHSHHS MOBHUX UTIOCTpAlii 3 1BOX BUIAHb IbOTO MiAPYYHHUKA, I’ ITOTO
(1945 p.) it cbomoro (1953 p.). 1945-ii OyB pokom 3akindeHHst Jpyroi cBiToBOi
BiliHHU, PamsHChKuit Coro3, opsi 3i CBOIMU COIO3HHMKaMHU, Bennkoro bpuraniero
ta CIA, me nuiaBcs 4ICHOM aHTUTITIePIBChKOI KOAMIMii, 1 TOHAJIBHICTb, Y SKIH
npo Ui KpaiHu TOBOPUIIOCS B paisiHCbKOMY o(iliiHOMY AMCKYpCi, 1e 30epirana
BUAMMICTD TOJIEPAHTHOCTI M HaBiTh HOOPO3UUIMBOCTI. AJle Tepiof, SIKH po3-
MOYaBCsl MICIS 1BOTO, TIPUHIC Pi3Ki 3MIHH: MK KOJHIIHIMU COIO3HMKAMH 3aria-
HyBaja arMocgepa XOJOIHOI BiiHHM, a BCEpeANHI KpaiHH, 3aMiCTh O4iKyBaHOTO
MOM’ SIKIIIEHHSI, PO3IIOYaINCs HOB1 yTHCKH i pemnpecii, OB’ sA3aHi, cepe 1HIIOoro, 3
KaMIaHi€r0 60poTHEOM MPOTH TOTO, 110 O]IiMiifHO Ha3KMBaJIOCA OE3piTHIM KOCMO-
TTOJTITU3MOM 1 TTa3yBaHHAM TiepeT 3aX0a0M (POC. 6e3p00HbI KOCMONOIUMUIM Ta
HU3KONOKIOHCMBO neped 3anadom). PeanbHUM MIATPYHTIM Ii€i kammaHii Oymy,
3 ogHOTO OOKY, O(imiifHNH aHTUCEMITH3M, a 3 IPyroro — IparHeHHs epeKpec-
JUTH Ti TO3UTHBHI BPaXSHHS, K1 OTPUMAIH PAJSHCHKI IIFO/IN, TIepeOyBarouu i
Jac BiffHU y €BponeHchKuX KpaiHax (IIparHeHHs, CyrojocHe 3 THM, 110 E.I'oposin
B OJTHOMY 31 CBOIX TBOPIB Ha3BaB «OKAJIOTITHUM TPAarHEHHSIM pOCisH OyTH mep-
LIMMH y CBITI B ycboMY»). Te, HACKITbKHM JalieKo 3axX0auiia paIsHCbKa poraraH-
Jla y TOIIyKax Takoi MEepHIOCTi, UTIOCTPye HACTYMHUI (pparMeHT i3 momynspHoOl
KHIDKKHU Jutst AiTed «OmoBifi Mpo caMOIBITH» TOZI BIJOMOTO reojora akajaeMika
O.Depcmana, y SIKOMY WAETHCS PO MOITYKH POIOBHII YePBOHUX KOIITOBHUX Ka-
MEHiB, Hanpukiaj, pyOiHiB, y Pansacekomy Coro3i. ABTOp muIlie Mpo HEMHUHY-
4yuii MalOyTHIH yCITiX IIMX MOUIYKiB, ajie JOBOAUTH 1€ HE HAyKOBO-TEOJIOT YHUMH,
a CyTO MPOIAaraHIuCTChKO-1/ICOJOrYHUMHU W BOAHOYAC MAridHO-CEeMIOTHYHUMH
aprymenTamu. Lli aprymMeHTH OB’ s3aHi 3 THMH aCOIIAIisIMH, K1 I KOJIip MaB y
PaAsTHCHKO-KOMYHICTHYHOMY AMCKYpCi (AeTaimbHIIIe Mpo Take CeMiOTHYHO-3Ha-
KOBE «CBaBLLIS» MuB.: [€pmornenko 2023: 46-57]): «Mu HE MOKEMO 3MUPHUTHCH,
110 B paJTHCHKIH KpaiHi HeMae PO3CHUIIIB iICKPUCTOTO YSPBOHOTO CAaMOIIBITY. Y it
KpaiHi, eMOIeMOI0 SKOi € YePBOHU KOJIip, KOJIIp HAaNpy>KEHUX MOIIYKiB, €Heprii,
BOIIi i OOpPOTHOM, — y Takiil KpaiHi HE MOXe He OyTH KOIITOBHOTO YE€PBOHOTO
KaMmeHto. | Mu Horo 3Haiinemo!» [Pepcman : 96].

[Iparaensst mo30aBUTHCS 3TaAKH Npo OyAb-II0 MO3UTHUBHE Ha 3axo[i, HATO-
MICTh TIPUIHCYIOUX BinnoBigHy pucy PaasHcerkomy Coro30Bi, IpuuoMy HaBiTh i
TOA1, KO HIIJIOCS MPOCTO MPO PUCH MPHPOAHOTO AOBKIIIIS (OTKE, HE3aIexkKHi
BiJ] CYCHITBHO-TIONITHYHOTO YCTPOIO KpaiHu), IeMOHCTPYIOTh 3MiHH, IO iX BHO-
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CHJIM Y CBill UTIOCTpaTUBHUM Marepiajl aBTOPH «AHIIIHCHKOI TpaMaThKmy». Tak,
y BupanHi 1945 p. nogubyemo Taki mpuknanu: «The banks of Newfoundland
abound with cod» — «Ilpubepexni Bogu H’rodaynanenny Oarari Ha TpicKy»
[Ganshina, Vasilevskaya 1945 : 12], «As a fruit-growing country, Florida is
especially distinguished for her grapes; she can also grow peaches, pears, and
plums to perfection» — «Slk paiion moniBauiTBa dopuaa 0coOIMBO Big3HA-
Ya€eThCs CBOIM BUHOTPAJIOM; TaM TaKOX IMPEKPACHO JIOCTUTAIOTh MEPCUKHU, TPY-
mi i cmBuy [Tam camo: 17]; «Florida produces most of the grapefruit of the
United States» — «Y @nopuai BUPOIIYIOTh OUTBIIICTh aMEPUKAHCHKOTO BHHO-
rpamy» [Tam camo: 14]. V Bumanni 1953 p. TpeTiit 3 X mpUKIaIiB OyiIo ycy-
HYTO, a TIepIIIi JBa 3MiHEHO: HaMararo4rch JTOTPUMYBATHUCS HOBHX iJI€0JOTTUHUX
BHMOT, aBTOPH TMPOCTO TTOMIHSITH «BOPOXi» reorpadivyHi HA3BH Ha BITYH3HSIHI,
nop.: «The White Sea abound with cod» — «Bomu binoro mops 6arari Ha Tpi-
cky» [Ganshina, Vasilevskaya 1953 : 19], «A fruit-growing country, the Crimea
is especially distinguished for her grapes; she can also grow peaches, pears, and
plums to perfectiony — «SIk paiion mmomaiBHUITBa, KprM 0coOimBO Bijg3Haua-
€TBbCS CBOIM BHHOTPAJOM; TaM TaKOX MPEKPAacHO JOCTHUTalOTh MEPCHUKH, TPy
i cnuBu» [Tam camo: 38]. [lpukian 3 Buganus 1945 p. («There are slums in the
outskirts of London» — «Y nepenmictsx JlongoHa € OpynHi i 3aHen0ani pailoHu,
Jie MetkaroTh Oiaku» [Ganshina, Vasilevskaya 1945 : 15], oueBuano, Oyiio orri-
HEHO SIK HaJITO M’SKH{ y MOJITHYHOMY CEHCI i HeZIOCTaTHhO BUKPHUBAJIbHUH, Ue-
pe3 1ie Horo ImponaralauCTChKO-1/ICOIOTIUHE MAIPYHTS OYII0 MiJICHICHE Y TaKUi
croci0: «There is slums not only in the outskirts of London, but also in other parts
of ity — «bpynHi # 3aHen0aHi pailoHN, HaceleHi OiakaMu, € He JIUIIE y TIepe-
MicTsax JIoHmoHa, a ¥ y iHIMUX gacTHHaX IhoTo MicTay [Ganshina, Vasilevskaya
1953 : 24]. 3apa3 Taki 3aMiHE MOXYTh BHIATHCA 0€3TITy3IHMH, SKIIO HE MPSMO
CMIIITHAMH, aJIe CIIiJI ypaxoBYBaTH, IO JIJIsl aBTOPIB MiIPYyYHHKA JTOTPUMaHHS ic-
HYIOUHX 11€0JIOTIYHUX HOPM Ta MOJIITHYHUX BUMOT CTAHOBUIJIO IIMTAHHS HE MPO-
CTO yCIINTHOI podeciitHOi Kap’epH, a i y3araii >KUTTS i CMepTi.

Bucrynaroun B JiHIBICTHYHOMY, 30KpeMa JiHTBOJHIAKTHYHOMY BHUKIAII,
BTOPUHHI 1/ICONOTIYHI 3HaKU HAaJal0Th HOMY O3HAK MPECKPUITUBHOTO TOTAJITap-
HO-TIPONIAaraHANCTCHKOTO TUCKYpcy. BogHowac ciig Haronocury, mo, SiK e B3a-
raJii IpuTaMaHHO TOTANITapHil Biafi 3 i1, KUMOBIpHO, YaCOM HEYCBiIOMIIOBAHUMHU
JIUIIEMIPCTBOM 1 CXHJIBHICTIO JIO CaMOOOMaHy, MPOBJIAIHUN JUCKYPC, HaB’ A3yHO-
YH K €IMHO MOXIIUBY 1I€OJIOTIYHO 3yMOBIICHY TOUYKY 30Dy, BOJHOYAC BH/aBaB
ii TakoXk i 3a €AMHO peainbHy. [HaKIIe KaKy4H, CpriiMaroun OaskaHe 3a JilicHe,
TOTAJITAPHUHN MIPECKPUNITUBHUHN TUCKYPC CXUIIBHHUH TO3UIIIOHYBAaTH cebe sK Jie-
ckpuntuBHANA. KpiMm ToTO, K yXKe 3a3Hadaaocs HaMH paHilie, MOYKHA TaKOK 3Hai-
TH 1 CKJIQIHIIII BUTIATKHA, KOJIH 1ICOJIOTisI B YOMYCh BimoOpajkae i MCHTaIBHICTh
TIEBHOTO €THOCOITIYMY, TaK IO BiAMIOBITHI IPUKIIATN TIOETHYIOTh Y CBOEMY 3MICTi
pucH iX 000X.

Y TOoMy pi3HOBH/II IPUKIIA/IB 13 JIIHTBOAUIAKTHYHOI JiTEpaTypH, 10 SKUX MU
3apa3 IepexoIuMo, CUTYaLlisl € IPSIMO MPOTHIIEKHOI. MoBa HTHUME PO MPHUKIIA-
i1, SIKi BiTOOpa)karoTh PUCH HAIlIOHAIBHO-ETHIYHOT MEHTAILHOCTI (y TOMY 1i BH-
Mipi, 110 3HAXOMUTh BUPAXKECHHS Y IMi00P1 AUJAKTUYHUX MOBHHUX LITFOCTpAIliil)
sensu stricto; MPUHATIAHO TYT TAKOK MOBa MOXE MTH Mpo BiOOpaXKeHHSI B HUX
TOTO, 10 HIMEIIBKMM TEPMiHOM OKPECITIOEThCs sik Lebenswelt “cgiT, y sikomy mpo-
Tikae XUTTs moaunu’. [lo-nepie, el LmocTpaTUBHUI MaTepial He 0OUpa€eThCs
Y BIMOBIAHOCTI 3 KPUTEPIEM TOIITUKO-1JIC0I0TTUHOT BiiMOBIIHOCTI. BiH Takoxk
HE € MPECKPUNITUBHUM y CyTO MOBO3HABUOMY PO3yMiHHI, TO3UIIOHYIOUH JliTepa-
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TYpHY HOPMY SIK €IMHO MOJJIMBY; HATOMICTb BiH IIPEACTABIISIE€ MOBY B IIUPOKIH
JIECKPUNITHBHIN NEPCIIEKTUBI, TaK, SIK BOHA PEabHO BUKOPUCTOBYETHCS B PI3HUX
JKUTTEBUX CUTYalisiX — HEPOPMaIbHUX, MOBCAKICHHO-MOOYTOBUX, E€MOILIIHO
HaCHYCHUX (BKIIOUAIOUH B ce0e HABITh BKa3iBKU LIO/I0 BYKUBAHHS UM HEB)KUBAHHS
TaOyHOBaHOI JIGKCUKH) UM, HABIAKH, CyTO OQIliifHUX 1 BiANOBiIHO KoaudikoBa-
HUX TOIIIO.

BropuHHI MOBHO-1TIOCTpaTHBHI 3HAKH HAI[lOHAJIHHO-ETHIYHOI MEHTaJIbHO-
CTi, BUCTYIIAIOYM B TAKOMY BHKJIaJi, MalOTh O/IHY Ba)XJIUBY BIACTHBICTh. BoHU B
3araJbHOMY BHITAKy HE CHPHMMAIOTHCS SK TaKi HOCISIMH BiIITOBITHOI MOBH Ta
JHTBOKYJIBTYpH. InenTudikaris ixapoi crenudikn moTpedye 30BHIMIHEOTO TIO-
IJIs1/Ty, TOOTO 3 TOYKH 30pPY 1HIIOT MOBHOI KyJABTYpH. | SIKIIO Takuii 30BHIMIHIH 110-
TJIS1T 3IHCHIOETBCS 32 YMOB TOTAIITAPHOTO CYCHUIBCTBA, TO IIJTKOM MOYKITUBUM €
CIIPUUHATTS HUM TOII0HOTO IECKPUTITUBHOTO ITiIXOTy IO MOBHHUX (DaKTiB 1 SIBUIII
SK 3aMacKOBaHO YH SIBHO IPECKPUIITUBHOTO, SIK OJHOT'O 3 PI3HOBUAIB IPOINXAHHS
9qy>KOT0, BOPOXKOTO OaueHHs CBITY — a00 K y BUNIAJIKy PELUIIEHTIB, HE IIJIKOBU-
TO «PaIsHCHKHUX», TaKi BiZIOMOCTI, TOUEPITHYTI 3 TIHIBOAWAAKTUYHOI JTiTEpaTypH,
CHpUIMAIOTBCSI SIK SIKECh OIKPOBEHHSL.

Lle#t 30BHIMIHIN TOMIAT MOXKE OyTH pealli3oBaHUM TaKOXK Y MEXax 3iCTaBHO-
rO aHaJli3y BIJIMOBIJHUX TEKCTIB IIIJIIXOM TOTO, [0 MOXKHA HA3BaTH 1X B3a€MHHUM
HaKJIaJaHHSM, ITPOEIIIOBaHHIM Ti€l MOBHOT KapTHHHU, sIKa IPUTAMaHHA OTHOMY 3
HUX, Ha 1HIIUH TEKCT 3 METOK BUSIBIICHHS MMOII0HOCTEH Ta BIIMIHHOCTEH, Y TOMY
YUCITI ¥ JTaKyHApHUX.

[TocnimoBHE 3acTOCYBaHHSI TAKOTO IIiIXOTY, OJHAK, BUXOJUTH 32 MEXI Ii€i
PO3BiIKH, MOTPEOYIOYN 3HAYHO OLTBIIMX MacIITa0iB TOCITIIKEHHS, 1 Uepe3 Iie
0OMEKHUMOCS TYT JIMIIE HaBEACHHIM HHU3KH BiIMOBITHUX BHITAIKIB, AKi, SK HAM
3MIAE€THCSA, € TIOKA30BUMH ¥ TOKA30BUMH B IIbOMY TUIaHI. 3 II€I0 METOIO 5K 3pa3oK
BTUJIGHHSI aJIbTEPHATUBHOTO MOBHOKYJIETYPHOTO CBITOCTIPUHHSTTS, BHKOPHUCTAE-
Mo mociornk Maiikina CBoHa «BKHTOK aHTITIMCHKOT MOBH JIJISl TIPAKTUYHUX I10-
Tped» («Practical English usage») [Cyon; Swan]. Matikn Con (Michael Swan)
€ BCECBITHbO 3HAHMM (PaxiBIeM y rany3i JIHIBOIUAAKTHUKH aHITIHCHKOI MOBH,
BIJJOMHM TakoX i sik moet. OTpumaBin ocBiTy B Okchopai, BiH OTIM NpalroBas
y Kem6pumki. Moro mepy HaneuTh HU3KA MOMYNSAPHUX Y BCbOMY CBITi JiHIBO-
JUIAKTHYHUX KHIKOK, Cepe/l HUX Y HEe HaWMOMyISAPHILIO € 3rajaHuii mocio-
HUK. Ynepiie Buganuii 1980 p., BiH MaB ime KiJibka MepeBHIaHb; Meplie Majio
JBAJIISITH TIEPEPYKIB, a CyMapHUI HaKIaJl yCiX NEpEBHUIUB JIBa MiIBHOHU MPU-
MipHUKIB. MU BUKopucTaeMo TekcT rnepiioro [CyoH]| Ta 0HOTO 3 Mi3HINIUX BU-
JaHb [Swan], npuyoMy UM MEPIIUM BHIAHHSIM € Horo onyoiikoBanuii B CPCP
BapiaHT, pOCiiCKOMOBHA Ha3Ba SIKOTO OyJiia « AHTIIMICKUH S3BIK B COBPEMEHHOM
ymotpebnennm» (1984). Y BumaBHUUIN aHOTAII{ A0 M€l KHIKKY 3a3HAYEHO, 1110
BOHA BiJITBOPIOE TEKCT aHIIIIHCHKOTO BUIAHHS «i3 HE3HAUHUMH CKOPOYCHHSIMMI.
VY cBiTii 3aBaHph HUHIMIHBOT PO3BIIKHM MOTEHITIHHO iH(pOpMaTHBHIM OyI10 O ycTa-
HOBIICHHS TOTO, IIO Came 3 MEPBICHOTO TEKCTy BHUKUHYTO, aje, Ha JKajib, MU HE
MaJIH y CBOEMY PO3IOPS/KEHH] OPHUTiHATY.

Tak 4u iHakIIe, OiHIOYH TOCIOHNK CBOHA, KOXKHOMY, XTO OYB BUXOBaHUI
Ha pajsHCHKUX MiPyYHHKAX, BUAHO, 110 MOBHO-UTIOCTPaTUBHUIA MaTepial, sIKUi
BiH MICTHUTb, €, 3 OJIHOTO OOKY, IMOJIOHKM JI0 TOTO, IO OYB y BITUYMU3HSHUX Iij-
pY4HHUKaX (IIOp. Taki JIHTBOKYJIBTYPHI HEMapKOBaHi, Y1 HEUTpabHi, BUMIAJKH, IK
«She’s beautiful» — «Bona rapna», «I’m coming soon» — «5 ckopo npuiimay»
[Cyon : 10]); BogHOUAC Y HBOMY € ¥ BIIMIHHOCTI, IKUX TYT HABITh YX HE OUIbIIIE.
OpHi 3 HUX € LIJIKOM OYiKyBaHMMHU: II€, CKaXXiMO, BijioMi 32 Mexxamu Benukoi
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Bpuranii anniificeki peanii, mo3HauyBaHi reorpadiyHIMU BIACHUMH Ha3BaMu, UM
aHDTIKCHhKI aHTporoHiMu: Liverpool chances on winning — «mancu JliBepmysist
Ha mepeMory» [Tam camo : 506] (fineTbcs mpo KOMaHIy enoHiMiuHOTO (yTOOIb-
Horo kiy6y), Professor Jones — «mpodecop Jixoyus», Colonel Sander — «mon-
koBHHK CaHnziep» [TaM camo : 575], anrmiiicbka Tutynarypa («She’s closely related
to the Duke of Halifax» — «BoHna Onu3bka poauuka repuora [amidakchbkoro»
[Tam camo : 12]) Tomro. Croau sk MO’KHA BITHECTH 1 HA3BU MPEIMETIB, PO3IMOBCIO-
JDKCHUX He Jjuire y bputanii, a i neiHae y cBiTi, ale paasHCHKUM JIFOIIM TOII
BiIoMHX Xi0a 110 3 Ha3B, TAKUX, K BiCKi UM Koka-koma: « Wherever you go, you’ll
find Coca Cola» — «Kymau 6 Ti He 1moixaB, TH BCIOAHM 3HANUICIT KOKAa-KOIIy» [Tam
camo : XIX], a TakoX MPUKITAIN 3 OMHCOM 3/1€0LTBIIOT0 HETAaTHBHUX CHUTYAIlii
(Takux, K TOpOYKHEUa), IO JUTS PaIsSHCHKUX O/l Oy O4iKyBaHUMH B 3aXiji-
HOMY CBITI:

«I’ve got a plan to start the business» — «Y MeHe € TuIaH, SK pO3MOYATH CBii

6i3uecy [ram camo : VIII], «According to Joan, her boss is a real tyranty —
«3a croBamu/IxoaH, 11 60CC — CIPaBKHICIHBKIIA TUPaH» [TaM camo : 5], «She
looked me straight into the eyes and said, “This is my money”’» — «Bona mors-
Hylla MeHi y Biui i ckazana: “Ile moi rpomri”™» [Tam camo : XVI], «The prisoner
got clean away» — «B’s13eHb BTiK, He JIMIIUBIIN H citigy» [Tam camo : 12], «He’s
collecting money for the blind» — «Bin 30upae Tpormri s CIimux» [TaMm camo :
14], «The unemployed are losing hope» — «be3po0iTHI BTpadyatoTh Hailo»,
«Books are_expensive» — «KHIKKHM KOWTYIOTh foporoy, «He was arrested in
1972» — «Horo 6ymno 3aapemToBano 1972 p.» [Tam camo : 451], «In my opinion,
the rent is too high» — «Ha Moo 1ymMKy, KOMipHE € 3aBHIIEHUM» [TaM camo :
5], «Unemployment is a current problem» — «3apa3 6e3po0iTTs € mpodiIeMoIo»
[Tam camo : 12].

Jeski imocTpamii cymepednid CTEPEOTHITHUM 17e0IoTivHO 3a0apBIIeHUM
VSIBIICHHSIM TIPO KUTTS ¥ 3BUYATl aHDTIHIIB:

«I think I was fairly treated by the police» — «["agaro, 1110 HOMILIisT TOCTABUIA-

csl 10 MEHE CIpaBeInBo» [TaMm camo : 12], «You can eat free in my restaurant
whenever you like» — «Moxkerr 0€3KOIIITOBHO Bi/IBiTyBaTH Miil pecTopaH, KOIn
3axouermn», «She’s very highly paid» — «Bona myxe mobpe 3apoOise», «He
looks rich» — «Bin Bursinae Ha 6araroro» [Tam camo : 15].

[HII1 MpUKIIaIu OMMCYBANY MEBHI 3araJbHOMIOACKHKI SIBUIA i CUTYalil 3 pei-
TMHOTO YU MICTUYHOTO MOTJISITY:

«To err is human, to forgive is divine» — «JIfomuHI BIaCTUBO MOMUJISTHCS, aJie
HeOeca maroTh mpoieHHs» [Tam camo : XVIII], «My soul is exotic, mysterious,
incomprehensibley — «Most nyma ek30THYHA, TAEMHHUYA, He30arHeHHa» [Tam
camo : 21], «Rejected by all his friends, he decided to become a monk» — «ITic-
JIsl TOTO, SIK BiJl HHOTO BiJIBEPHYJIUCS BCI HOTO APYy3i, BiH BUPIIIMB IMTH y YEHIII»
[Tam camo : 452].

AJie He MEHII KMJIAJIKMCS B OYi MPUKIIAIH, Y SIKUX 00pa3 MOBIIS Y HOT0 0CO-
OHMCTO-IHTUMHOMY YH CYCIIJIBHOMY CEPEOBHUIII CUIBHO BIAPI3HSBCS BiJl TOTO, SIK
MIPECTABIISLIN JIFOMHY ITPUKIIAIU B TOMIIIHIX HAIMX JPKEpeIiaxX, 30KpeMa JIHTBO-
nuaakTuaHuX. Hasaran mi octanHi i Oy/1d 171€0JI0T1YHO [IEH3yPOBaHUMH | y3araii
JTUTIEMIPHO i7IeaTi30BaHUMU, HAA3BUIAHO IMTyPUTAHCHKUMU 1, OTKE, OUUIIICHIMH
BiJI TPO3aidHUX KXUTTEBUX JeTalell (TaKuX, HANPUKIAA, SK IHTUMHI CTOCYHKH,
YKUBaHHS aJKOTOJIIO UM Jlaiika) (BOZHOYAC CIIIJT HATOJIOCHUTH, IO B IMOMIOHUX
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BUIIAJIKaX 1JI€0JIOTIs BiJIOBiIaa CTEPEOTUIIAM TPAJAUIIHHOI CYCIJILHOI Mopati
CTOCOBHO TOT0, IIPO IO «TOBOPSITHY, @ MPO IO «HE TOBOPSTH).

TuM cusbHILIEe BpayKeHHs CIIPABIISUIN LTIOCTpallii Ha 3pa3oK

«What I need is a beer» — «lllo s morpeOyro, Tak Ie KyXojb IMHBa»
[Tam camo : XIV], «Where is the 10o0?» — «/le TyT Tyaner?» [tam camo : XV],
«I pushed through the crowd to the bar» — «SI nporxascs yepe3 pMy 10 CTii-
Ku 6apy» [Tam camo : 9], the silly old woman — «us crapa gypemna» [TaMm camo :
XXI], «I hate the noise of crying babies» — «TeprmiTi He MOXKY IIIyM, K OTO JiTH
miauyTh» [Tam camo : 11], «I found him drinking my whisky» — «5I 3acTykas
fforo, KoM BiH TTUB MO€ BicKi» [Tam camo : 457], «She sat there eating cream
cakes like there was no tomorrow» — «BoHa cuzina Tam i TpamOyBaia B cede
TicTeuKa 3 KpeMOM, HiOH 11e Masto OyTH BOCTAaHHE B ii )kUTTI» [TaMm camo : 73], «All
children can be naughty sometimes» — «Yci it yacoMm OyBarOTh IPOTUBHUMI
[Tam camo : 35] To11o.

Cuii HArOJIOCUTH, IO BC1 TaKi MPUKIIAJAA HABOJATHCS YKIIaJadeM IMOCiOHMKa
0e3 iHpopmalii o0 0cOOIMBOCTEH IXHBOT BXKUBAaHOCTI, 30KpeMa 0e3 MOoCHIaH-
HS1 Ha TXHE MTOXOKEHHSI 1 0€3 SIKOTOCh IIUPIIOTO CTUIHOBOTO KOHTEKCTY, IO CBiJ-
YUTH PO TXHIH HIJTKOM HeWTpainbHU XapakTep (Y MOCIOHUKY ONMHUCYIOTHCS | 1HII
BUTIAJIKH, JIC CTICI[IAJIbHO 3a3HAYAETHCS, HATIPUKIIA, HAJISKHICTh CJIOBA UM BHUpa3y
110 He(hOpMaITbHO-PO3MOBHOTO 200, HABITAKH, CTPOTO O(IiHHOTO MOBJICHHS, JI0
MOBH ipecH Tomo). OTKe, HACKITIBKH MOXKHA CYTUTH, YKIIa/lad O4iKyBaB, IO YH-
Tad MOXKe ieHTU(hiKyBaTu cede, 6omail eMImaTuIHo, 3 MPOAYIIEHTOM BiAITOBITHUX
MTOB1/IOMJIEHB, TAKHX, SK:

«Jack I like, but his wife I can’t stand» — «J[>xex MeHI momobaeThCs, ane He
MOXKY TepIiTH ioro npyxuHu»|[tam camo : XVII], «There’s the woman who tried
to steal your caty — «Ocb kiHKa, IKa HaMarajxacs BKPaCTH BaIlloT0 KOTa» [TaM
camo : XVIII], «You bloody fool. You didn’t look where you were going. — I
bloody did» — «Twu, [...], imiote. Tu He muBuBCs, Kymu TH #menr. — S [...]
nmuBUBCS» [Tam camo : 12], «I only like cowboy films» — «MeHi mogobaroTbcs
saine BecTtepHu» [Tam camo : 23], «I was never happy at home» — «I Hikonn
He II04yBaBCs IACIMBUM yhaoMa» [Tam camo : 24], «He likes cars, gitls, food,
and drink» — «Momy momgo6aroThCs JHIIe aBTIBKY ¥ JiBYaTa, JIUIIE iCTH i BU-
nuBat» [Tam camo : 67], «The more you work, the less you learny — «Hum
OLIBIIIE TIPAITOEN, THM MEHIIIC 3HAEID [TaM camo : 145], «I’m getting fatter and
fatter» — «5I Bce ToBcTimaro i ToBcTimaroy, «She felt herself becoming more
and more nervousy — «BoHa modyBaiacs aenaii OibIne 3HEPBOBAHOO» [TaM
camo : 146], «A dry white wine is an excellent complement to smoked salmon»
— «Cyxe 0ire BHHO 9yJI0BO JOMOBHIOE BYDKCHOTO JIOCOCS» [TaM camo : 149],
«Can I have another pint of bitter, please?» — «Uu MoXxHa 1Ie THTY TipPKOTO
nuBa?» [Tam camo : 447], «Your sister was the only girl I kissed last night» —
«TBos cecTpa — enuHa NiBYMHA, 3 KOO 51 BUOpA ITUTyBaBCs» [TaMm camo : 444,
«I enjoy playing cards» — «SI monro0IIsit0 rpaTi B KapTu» [Tam camo : 322],
«She had at least four hundred lovers» — «¥Y Hei Oyi0 npuHaliMHI YOTUPH COTHI
KOXaHIIiB» [Tam camo : 436], «Aunt Mary fell in/into a hole in the garden» —
«Titka Mepi Bniasia B cagy A0 sMm» [Tam camo : 315].

Crpapri, 91 MIT paasHCHEKHA CTYICHT CITIBBITHECTH cebe 3 MiIMETOM y pe-
uyenHi «I’ve stopped reading the newspaper because it’s too depressing» — «S1 xu-
HYB YWTATH Ta3eTH, 00 Il BUKINKAE B MEHE CHIIbHY JIETIPecito» [TaM camo : 222]
a0o0 X CIpUAHATH 0€3 KOTHITUBHOTO JMCOHAHCY TaKWi MpUKiIal, sk «A healthy
society can tolerate a lot of criticism» — «310poBe CyCcHiJIbCTBO MOXKE JOIYCTUTH
YMMAaJIo KPUTHKH y CBill Oik» [TaM camo : 68].
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Hacawmxkinens cmig 3rafaTé ¥ Taki NPHUKIAIN, Y 3MICTI SKHX BiI4yBa€ThCS
CTpUMaHui aHrmidcekuil rymop: «You're like a winter’s day: short, dark and
dirty» — «Tu sik 3MMOBUI1 JIcHb: HE JIOBIHiA, TeMHUH 1 OpyaHUiD» [Tam camo : 21],
«Man’s greatest discovery is the hot bath» — «Haii0inbiie BiakpuTTs MoacTBa —
1Ie Tapsya BaHHAY [TaM caMo : 68].

Taki peyi HEMOXKIIUBO YSBUTH B PAJSTHCHKUX IMiPYYHHKAX, /ISl LTIOCTPATHB-
HOTO MaTepiaixy SKHX Yy LIJOMY TOAWTHCS HIMEIbKe OKpPECIEeHHS, 0 HOro JIro-
ous 0. IlleBennoB: tierisch ernst ‘mo-rBapuHHOMY CepHO3HUIA (TOOTO IITKOBUTO
mo30aBieHui rymMopy)’. PamsHChKi MpUKIaTu B MAPYYHUKAX OYITH 11€0JIOTIgHO
BUBKECHUMH 1, KPiM TOTO, T030aBIECHUMHU OyIb-SIKOTO TYMOPUCTUIHO-(DiTOCOd-
CBKOTO CBITOCTIPUHAHSTTSI.

CrioniBaemocsi, IO HaBEJIEH] CITOCTEPEKEeHHS i MipKyBaHHS JOCTaTHHOIO Mi-
POIO CBiguaTh Mpo Te, 110 MOBHO-UTIOCTPAaTHBHUM MaTepiai, mopsa 3 BUKOHAH-
HSIM CBO€1 OCHOBHOI JIIHI'BICTHYHOI (DYHKIII1, 3JaTHUH TaKoXK (PYHKI[IOHYBaTH 5K
BTOPHHHA CEMIOTHYHA CUCTEMa 3 BJIACHUM IUIAHOM BHPAKCHHS U IJIAHOM 3MICTY.
OpuHuLi i€l cUCTeMH TepealoTh MIMPOKUH CIIEKTP COLIOKYIBTYPHUX CMHCIIB,
opieHTanii Ta npedepeHIii i MOXKyTh MaHiecTyBaTH BIaCTHBY IM KapTHHY CBi-
Ty. Yce 1ie B CBOIO Yepry TOBOPHUTH PO MOXKIIUBICTh 1 JOMUIBHICTh MOIATBIINX
PO3BIJIOK y IIbOMY HalpsIMKY, BKJIIOUAIOUH SIK JOCHIPKEHHS KOHKPETHUX BUMAJI-
KiB, TaK 1 OTpAIOBaHHS TEOPii Ta METOM0JIOTIT oAIOHUX cTymind. OnHe 3 IiKaBUuX
MUTaHb, IO TYT NOCTAIOTh, CTOCYETHCS B3a€MOBIJTHOIIECHb MK BIIACHE JIIHTBiC-
TUYHUM 1 BTOPUHHO-CEMIOTHYHHM BUKOPHCTAaHHSIM MOBHHUX NPHKIIJIIB, 30KpeMa
Y1 MOXKYTb BiJINOBiHI (DYHKIII{ BIJIMBATH OFHA HA OJIHY.
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LINGUISTIC ILLUSTRATIONS AS A SECONDARY SIGN (MICRO)
SYSTEM

The article focuses on the study of illustrations found in linguistic and language
teaching literature from a perspective of their operating as a secondary semiotic system.
Such systems can comprise a limited inventory of items and belong to a specific author’s
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discourse, where their field of reference is determined by the producent’s associations
of individual and subjective nature, and therefore generally hidden from the average
recipient. Also, they may be related, as their plan de signification, to social communicative-
functional discursive varieties (as those of state politics, ideology, or literary criticism).
In both cases, the emergence of such secondary systems results from the conscious intent
of the producent. Besides, the secondary semiotic function of language illustrations
may emerge independently of the producent, resulting from their interpretations by
the recipient. Such unintentional interpretation, too, can be subjective and individual,
resulting from the recipient’s idiosyncratically finding additional senses in, or imparting
them to, illustrations. Or it can emerge as a result of considering linguistic illustrations,
as manifesting a nationally and ethnically specific world picture together with its own
systems of cognitive models and values, from the viewpoint of another linguistic-cultural
community. Lastly, the identification of socio-cultural background of citations can take
place due to viewing illustrative material pertaining to one socio-culturally different
historical or territorial variant of the same language through the prism of another.
Prospects for further research in this direction lie in extensive studies of specific cases of
illustrations’ secondary semiotic functioning, as well as in the development of the theory
and methodology of such studies.

Keywords: language illustrations, linguistic and language teaching literature,
communicative intention, secondary linguistic cultural codes, interpretation, producent,
recipient, national-ethnic world picture.
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